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NAVODILA ZA UPORABO Sl

Splosen opis:

Potiskalo

Pokrov

Polz z filtrom

Zbiralnik za sok

Motorna enota

Posode za gosco in sok (2)
Séetka za giscenje

NogakrwhpE

Pomembno:

Pred uporabo aparata natanéno preberite
uporabniski priro¢nik in ga shranite za poznej$o
uporabo.

Nevarnost

Motorne enote ne potapljajte v vodo
ali katerokoli drugo tekocino ter je ne
spirajte pod pipo.

Opozorilo

Preden aparat prikljucite na elektri¢no
omrezje, preverite, ali na podstavku
aparata navedena

napetost ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omrezja.

Aparata ne uporabljajte, Ce je
poSkodovan vtikac, kabel ali katera
druga komponenta.

Poskodovani omrezni kabel sme
zamenijati le podjetje Gorenje,
Gorenjev poobla$ceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.
Aparat ni namenjen, da bi ga
uporabljali otroci in osebe z
zmanjSanimi fizi€nimi ali psihiCnimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s
pomanijkljivimi izku$njami in znanjem,
razen, Ce jih pri uporabi nadzoruije ali
jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.
Aparata ne pustite delovati brez
nadzora.



Ce na filtru opazite razpoke ali je ta
na kakrsenkoli nacin poSkodovan,
prenehajte z uporabo aparata in se
obrnite na najblizji Gorenjev
pooblasceni servis.

Med delovanjem aparata ne
posegajte s prsti ali kakSnim
predmetom v prostor za polnjenje. Za
to lahko uporabljate le potiskalo.
Sokovnik tehta 3,5 kg, pri premikanju
ali prenaSanju uporabite obe roki.

Ne Gistite z vodo, ki ima ve¢ kot 80°C.

Pozor: Aparat je namenjen
izkljuéno za osebno uporabo
v gospodinjstvu!

Ne uporabljajte nastavkov ali delov
drugih proizvajalcev, ki jih Gorenje
posebej ne priporoca. V primeru
uporabe tovrstnih nastavkov se
garancija razveljavi.

Preden vklopite aparat poskrbite, da
so vsi sestavni deli pravilno
namesceni.

Aparat uporabljajte le, e je pokrov
pravilno names¢en na sokovnik.

Ne odpirajte pokrova med delovanjem
aparata.

Poskrbite, da bo motorna enota med
delovanjem suha.

Pri iztiskanju soka iz vecjih koli¢in
sadja ne uporabljajte sokovnika
neprekinjeno vec kot 10 minut, po
opravljenem iztiskanju pa pustite
sokovnik, da se ohladi.

Po uporabi aparat vedno izklopite iz
omrezne VvtiCnice.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektricno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.

Priprava za uporabo:

Sperite snemljive dele (oglejte si poglavje
“Ciggenje”).

Na spodniji strani zbiralnika za sok se nahaja
gumijast zati¢. Pred uporabo sokovnika je
potrebno zati¢ namestiti kot prikazuje slika.
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Navodila za sestavljanje in
razstavljanje:




Za razstavljanje uporabite obratni vrstni red.

Uporaba aparata:
OFF

2 w61

Stikalo ima tri polozaje

1 - Zazene se motor, iz sadja se stiska sok.

2 - Motor se vrti nazaj, uporabite takrat ko
sestavine zagozdijo polZa. Z vrtenje se polz
sprosti.

OFF - Polozaj stikala na sredini. Motor se ugasne

Temeljito operite vse sestavine pred priCetkom
izdelave soka.

Sestavine narezite na manjSe kose.

V primeru, da je sadje potrebno potisniti do polza
uporabite potiskalo. Trde koSc€ice je potrebno
odstraniti.

Po koncani uporabi izklopite aparat in ga izkljucite
iz omrezne vti¢nice.

S stikalom upravljajte samo s suhimi rokami.

Z potiskalom se sadje potiska nezno. V
nasprotnem primeru se lahko poSkodujeta tako
polz kot tudi filter.

Nasveti:

Uporabljajte sveZe sadje in zelenjavo, ker
vsebujeta ve€ soka. Se posebej primerni za
obdelavo v sokovniku so ananas, pesa, stebla
zelene, jabolka, kumare, korenje, $pinaca,
melone, paradizniki, granatna jabolka, pomarance
in grozdje.

Tankih lupin ni treba odstranjevati. Odstraniti
morate samo debelejSe lupine, na primer s
pomaran¢, ananasa in surove pese. Prav tako
odstranite belo kozico citrusov, ker je grenkega
okusa.

Pri pripravi jabol¢nega soka morate vedeti, da je
gostota jabolénega soka odvisna od vrste izbranih
jabolk. Bolj kot je jabolko so€no, redkejsSi bo sok.
Izberite takSna jabolka, iz katerih lahko pridobite
sok po vasem okusu.

Jabol€ni sok zelo hitro porjavi. Ta proces lahko
upocasnite tako, da soku dodate nekaj kapljic
limoninega soka.

Sadje, ki vsebuje skrob, npr. banane, papaje,
avokado, fige in mango, ni primerno za obdelavo v
sokovniku. Za obdelavo teh vrst sadja uporabite
kuhinjski strojcek (sekljalnik, multipraktik, nastavni
mesalnik, mesalnik ali pali¢ni mesalnik).

V sokovniku lahko obdelate tudi peclje in liste, od
npr. zelene solate. }

Sok popijte takoj, ko ga iztisnete. Ce ga boste za
nekaj ¢asa pustili stati na zraku, bo sok izgubil
svoj okus in hranljivo vrednost.

Ciscenje:

Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi
Cistili ali agresivnimi tekoc€inami, kot so alkohol,
bencin ali aceton.

Ciséenje aparata je laZje, ¢e ga izvedete takoj po
uporabi.

Stkalo postavite v polozaj OFF in ga izkljucite iz
omrezne vticnice.

Aparat razstavite v obratnem vrstnem redu kot ste
ga sestavili.

Vse dele temeljito ocistite s prilozeno $¢etko.

Ne porabljajte kovinskih pripomockov za CiS€enje.
Le ti lahko poskodujejo napravo.

Za CiSCenje ne uporabljajte pomivalnega stroja.



Okolje:

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite
skupaj z obic¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

Garancijain servis:

Za informacije ali v primeru tezav obis¢ite
Gorenjevo spletno stran na naslovu
www.gorenje.com oziroma se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za
male gospodinjske aparate in aparate za osebno
nego

GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA
PRI UPORABI VASEGA APARATA!

PridrZujemo si pravico do sprememb!


http://www.gorenje.com/

Opé¢i opis

UPUTE ZA UPORABU HR

Potiskivac

Poklopac

Puzna osovina sa filterom
Posuda za sok

Pogonska jedinica
Posude za kasu i sok (2)
Cetke za &iséenje

NogokrwdhpE

Vazno

Prije koriStenja aparata pazljivo procitajte ove
upute za koriStenje i spremite ih za buduce
potrebe.

Opasnost

Pogonski motor nikada nemojte
uranjati u vodu ili neku drugu
tekucinu i nemojte ga ispirati pod
vodom.

Upozorenje

Prije prikljuCivanja aparata
provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na podnozju aparata
naponu lokalne mreze.

Nemojte koristiti aparat ako je
oSteéen mrezni kabel, utikac ili neki
drugi dio.

Ako se kabel za napajanje oSteti,
mora ga zamijeniti tvrtka Gorenje,
ovlasteni Gorenje servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba
kako bi se izbjegle potencijalno
opasne S|tuacue

Ovaj aparat nije namijenjen
osobama (ukljucujuci djecu) sa
smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja,
osim ako im je osoba odgovorna za
njihovu sigurnost dala dopustenje ili
ih uputila u koristenje aparata.



Malu djecu potrebno je nadzirati
kako se ne bi igrala s aparatom.
Aparat nikada ne smije raditi bez
nadzora.

Ako primijetite pukotine na filteru ili
ako je filter na bilo koji nacin
oStecen, prestanite koristiti aparat i
obratite se najblizem Gorenje
servisnom centru.

U otvor za umetanje nikada ne
gurajte prste ili predmete dok
aparat radi. Za tu namjenu Kkoristite
samo potiskivac.

Tezina (masa) sokovnika je 3,5 kg,
stoga za pomicanje ili prijenos
koristite obje ruke.

Uredaj nemojte Cistiti vodom
toplijom od 80°C.

Upozorenje: Ovaj aparat
namijenjen je iskljuéivo uporabi
u kuéanstvu.

Nemojte nikada koristiti dodatke ili
dijelove drugih proizvodaca ili
proizvodaca koje tvrtka Gorenje
nije izriCito preporucila. Ako
koristite takve dodatke ili dijelove,
vasSe jamstvo prestaje vrijediti.
Prije ukljuCivanja sokovnika
provjerite jesu li svi dijelovi ispravno
pricvr§ceni.

Uredaj koristite samo ako je
poklopac pravilno stavljen na
sokovnik.

Tijekom rada uredaja nemojte
otvarati poklopac.

Ako cijedite velike koli¢ine, aparat
ne smije raditi dulje od 10 minuta
bez prekida, a zatim sokovnik
trebate ostaviti da se ohladi

Nakon koriStenja aparat iskljuCite iz
struje.

Ovaj aparat oznacen je u skladu s Evropskom
Direktivom 2012/19/EU u vezi otpadne
elektricne i elektronske opreme (Waste
Electrical and Electronic Equipment - engl.
skracenica WEEE). Te smernice opredeljuju
zahteve koji se primenjuju u celokupnoj
Evropskoj Uniji za sakupljanje i reciklazu
otpadne elektri¢ne i elektronske opreme.

Priprema za koristenje

Operite sve odvojive dijelove (pogledajte
poglavije “Cigcenje”).

Na donjoj strani posude za iscijedeni sok nalazi
se gumeni €ep. Prije uporabe sokovnika, ¢ep je
potrebno postaviti kao Sto to prikazuje slika.




Za rastavljanje postupite obrnutim
redoslijedom.

Rukovanje uredajem

OFF
2w _h
f

Prekida¢ ima tri polozaja
1 - ukljuci se motor, iz vo€a se istiskuje sok

2 —motor se vrti unazad. Koristite kad se
sastojci zaglave u puznici. Okretanjem
unazad puznica se oslobada.

OFF - polozaj prekidaca na sredini. Motor se
izkljugci.

Prije stavljanja u napravu, sve namirnice
morate temeljito isprati pod teku¢om vodom.
Nakon ispiranja, namirnice stavljajte u sokovnik
koristec¢i potiskivac.

Iz pojedinih vrsta namirnica treba odstraniti i
tvrde kostice, prije no $to ih po€nete obradivati.

Tvrde namirnice, kao Sto je na primjer
mrkva, morate prije pocetka obrade izrezati
na manje i lak$e obradive komadice.

Nakon uporabe isklju¢ite rad uredaja i
iskopCajte ga iz elektricne instalacije. Prije
dodirivanja elektricnog prekidaca obriSite ruke
da budu suhe.

Tijekom pripreme soka nemojte na silu gurati
voce/povrce u napravu, jer bi time mogli ostetiti
puzni (Auger) filtar ili mikro (Micro-Mesh) filtar.

Savjeti

Koristite svjeze voce i povrée jer ono sadrzi
viSe soka. Ananas, cikla, celer, jabuke,
krastavci, mrkva, Spinat, dinje, rajcice, Sipak,
narance i grozde posebno su pogodni za
cijedenje u sokovniku.

Nije potrebno guliti tanku kozu ili koru. Ogulite
samo debelu koru, npr. naran¢e, ananasa i
sirove cikle. Takoder uklonite bijelu kozicu s
citrusa jer ima gorak okus.

Kod pripreme soka od jabuke nemojte
zaboraviti da gusto¢a soka ovisi o vrsti jabuka
koje koristite. Sto je jabuka soénija, to ée sok
biti bistriji. Odaberite vrstu jabuka kojom ¢éete
moci dobiti sok kakav Zelite.

Sok od jabuke brzo ée potamnjeti. Tamnjenje
soka mozete usporiti dodavanjem nekoliko kapi
limunova soka.

Voce koja sadrzi Skrob, poput banana, papaje,
avokada, smokvi i manga nije pogodno za
cijedenje u sokovniku. Za cijedenje ovog vocéa
koristite aparat za obradu hrane, obi¢nu
mijeSalicu ili mijeSalicu s reSetkama.

Listove i stabljike, npr. salate, takoder mozete
cijediti u sokovniku.

Sok popijte odmah nakon cijedenja. Ako dugo
stoji na zraku, sok ¢e imati losiji okus i manju
nutricionisti¢ku vrijednost.

Ciséenje

Za ¢iSc¢enje aparata nemojte nikada koristiti
spuzvice za ribanje, abrazivna sredstva za
¢iS¢enje ili agresivne tekucine poput alkohola,
benzina ili acetona.

Sokovnik éete najlak$e odistiti ako to ucinite
odmah nakon uporabe.

Najprije iskljucite rad uredaja i iskopCajte ga iz
elektri¢ne instalacije.

Rastavite uredaj obrnutim redoslijedom od
onog po kojem ste ga sastavljali!

Cetkom ogistite sve dijelove nakon uporabe.



Za CiScenje izbjegavajte koriStenje metalnih
spuzvi, jer takvi agresivni materijali mogu
ostetiti uredaj.

Dijelove uredaja ne smijete prati u perilici
posuda.

Podnozje nemojte prati pod teku¢om vodom.
Za cCiScenje koristite suhu ili malo navlazenu
krpu.

Zastita okoliSa

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi
oznacuje, da se s tim proizvodom ne smije
postupiti kao s otpadom iz domacinstva.
Umjesto toga treba biti uru¢en prikladnim
sabirnim tockama za recikliranje elektronickih i

elektrickih aparata. Ispravnim
odvoZenjem ovog proizvoda sprijeCit E
—
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¢ete potencijalne negativne posljedice na okolis§
i zdravlje ljudi, koje bi inace mogli ugroziti
neodgovarajué¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu za
odvozenje otpada iz domacinstva ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.

Jamstvo i servis

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi (telefonski broj naci cete u
medunarodnom garancijskom listu). Ako u
va$oj drzavi nema takvog centra, obratite se
lokalnom trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za
male ku¢anske aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

; GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA
U RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promjenal!



UPUTSTVO ZA UPOTREBU SRB MNE

Gura¢

Poklopac

Puz sa filterom
Sakuplja¢ soka
Pogonska jedinica
Sudovi za meso i sok (2)
Cetke za ¢iséenje

Opsti opis

NogkwnhpE

Vazno
‘ ‘ Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo
2 uputstvo i saCuvajte ga za buduce potrebe.

. A‘ ‘ Opasnost
- Pogonski motor nemojte potapati u

vodu ili neku drugu teCnost i nemojte
ga ispirati pod ¢esmom.

Upozorenje

Pre prikljuCenja uredaja proverite da i
napon oznacen na donjem delu
aparata odgovara naponu lokalne
elektricne mreze.

Aparat ne smete koristiti ako su
utikac, kabl ili drugi delovi osteceni.
Ako je glavni kabl ostecen, njega
uvek treba da zameni kompanija
Gorenje, ovlad¢eni Gorenje servis, ili
na sli¢an nadin kvalifikovanih osoba,
kako bi se izbegao rizik.

Ovaj aparat nije namenjen za
upotrebu od strane lica (ukljuéujuci i
decu) smanjenih psiho-fizi€kih
sposobnosti, ili lica s nedostatkom
iskustva i znanja, izuzev ako su pod
nadzorom lica zaduzenih za njihovu
bezbednost.

Deca moraju da budu pod nadzorom
da se ne biigrala sa aparatom.
Nikada ne ostavljajte uklju¢en aparat
bez nadzora.

Ako primetite bilo kakve naprsline ili
oStecenja na filteru, prestanite sa
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koriS¢enjem aparata i obratite se
najblizem servisnom centru
kompanije Gorenje.

Dok aparat radi, nemojte gurati prste
ili druge predmete u otvor za hranu.
Za ovu namenu koristite iskljucivo
potiskivac.

Tezina (masa) sokovnika je 3,5 kg,
stoga za pomeranije ili prenos koristite
obe ruke.

Aparat ne smete Cistiti vruéom vodom
koja prevazilazi 80°C.

Oprez: Aparat je namenjen
iskljucivo upotrebi u domacinstvu.

Nikada nemojte koristiti dodatke ili
delove drugih proizvodaca odnosno
one dodatke i delove koje kompanija
Gorenje nije izri€ito preporucila. U
sluCaju upotrebe takvih dodataka ili
delova, garancija prestaje da vazi.
Proverite da li su svi delovi propisno
montirani pre nego $to ukljucite
aparat.

Aparat koristite samo ako je poklopac
pravilno stavljen na sokovnik.

Tokom rada aparata ne smete
otvarati poklopac.

Nemojte koristiti sokovnik duze od 10
minuta kada cedite vece koliCine
¢vrstih sastojaka i ostavite ga da se
dovoljno ohladi nakon toga.

Aparat posle upotrebe uvek iskljucite
iz napajanja.
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Ovaj aparat oznacen je u skladu s Evropskom
Direktivom 2012/19/EU u vezi otpadne elektri¢ne
i elektronske opreme (Waste Electrical and
Electronic Equipment - engl. skracenica WEEE). Te
smernice opredeljuju zahteve koji se primenjuju
u celokupnoj Evropskoj Uniji za sakupljanje i
reciklazu otpadne elektricne i elektronske
opreme.

Pre upotrebe

Operite sve delove koji mogu da se skinu
(pogledaite poglavije “Cigéenje”).

Na donjoj strani sakupljaca iscedenog soka nalazi
se gumeni zapuSaC. Pre upotrebe sokovnika,
zapuSac treba da se stavi kao Sto to prikazuje
slika.
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Za rastavljanje postupite obrnutim redosledom.

Rukovanje aparatom

OFF
2+ 01
fl

Prekida¢ ima tri polozaja

1
2

— uklju¢i se motor, iz voca se istiskuje sok
— motor se vrti unazad. Koristite kad se
sastojci zaglave u puznici. Okretanjem
unazad puznica se oslobada.

OFF — polozaj prekidaca na sredini. Motor se
iskljuci.

Pre stavljanja u aparat, sve namirnice treba
temeljito isprati teku¢om vodom. Nakon ispiranja,
namirnice stavljajte u sokovnik koristeéi gurac.

Iz pojedinih vrsta namirnica treba ukloniti tvrde
kostice, pre nego po¢nete sa njihovom obradom.

Tvrde namirnice, kao Sto je na primer
Sargarepa, treba pre pocetka obrade usitniti,
odnosno iseé¢i na manje i lakSe obradive
komadice.

Nakon upotrebe iskljucite aparat i iskop€ajte ga iz
elektricne instalacije. Elektriéni prekidaé smete
dodirivati samo suvim rukama.

Tokom pripreme soka nemojte na silu gurati
vocée/povrée u aparat, jer bi time mogli oStetiti
puzni (Auger) filter ili mikro (Micro-Mesh) filter.
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Saveti

Koristite sveze voce i povrée jer ono sadrzi viSe
soka. Ananas, cvekla, stabljike celera, jabuke,
krastavci, Sargarepa, spanaé¢, dinje, paradajz, nar,
pomorandze i grozde su naroCito pogodni za
obradu pomoc¢u sokovnika.

Ne morate da uklanjate tanke kore ili kozice.
Samo debela kora, npr. kod pomorandze,
ananasa i nekuvane cvekle, treba da se ukloni.
Takode uklonite bele delove citrusa, jer imaju
gorak ukus.

Kada pravite sok od jabuke, imajte na umu da
gustina soka zavisi od vrste jabuka koje koristite.
Sto je jabuka soénija, to se sok biti redi. Izaberite
vrstu jabuka koja daje sok po vasem ukusu.

Sok od jabuke veoma brzo dobija braon boju. Da
biste usporili ovaj proces dodajte nekoliko kapi
limunovog soka.

Vocée koje sadrzi skrob, kao S$to su banane,
papaja, avokado, smokve i mango, nije pogodno
za obradu pomocéu sokovnika. Koristite aparat za
obradu hrane, blender ili cilindricni blender za
obradu tog voca.

LiS¢e i petelike od, na primer, zelene salate
mozete obraditi pomoc¢u sokovnika.

Popijte sok odmah nakon cedenja. Ako sok neko
vreme bude izloZzen vazduhu, izgubi¢e na ukusu i
hranljivoj vrednosti.

Ciséenje

Za CiScenje aparata nemojte koristiti jastuCice za
ribanje i agresivna sredstva za c¢iSéenje niti
agresivne tecnosti kao Sto su alkohol, benzin ili
aceton.

Aparat cete lakSe odistiti
neposredno nakon koriSéenja.

ako to uradite

Najprije isklju€ite rad aparata i iskopCajte ga iz
elektri¢ne instalacije.

Rastavite uredaj obrnutim postupkom od onog po
kom ste ga sastavljali!

W\ |

'\ <

Nakon upotrebe sve delove ocistite Cetkom.

Za CiS¢enje izbegavajte koriSéenje metalnih
sundera, jer takvi agresivni materijali mogu ostetiti
aparat.



Delove aparata ne smete prati u masni za pranje
sudova.

Podnozje nemojte prati tekuéom vodom. Za
CiS¢enje koristite suvu ili malo navlazenu krpu.

Zastita zivotne sredine

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi
oznaCava, da sa tim proizvodom ne smete postupati
kao sa ostalim otpacima iz domacinstva.

Umesto toga, proizvod treba predati E
odgovaraju¢éim  sabirnim centrima za —
reciklazu elektronskih | elektricnih aparata.

Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda spre€icete
potencijalne negativne posledice na Zivotnu sredine |
zdraviie ljudi, koji bi inate mogli biti ugrozZeni
neodgovarajuéim  rukovanjem  otpadom  ovog
proizvoda. Za dobijanje detaljnih informacija o
tretmanu, odbacivanju | ponovnom koriSéenju ovog
proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim lokalnim

14

ustanovama, sluzbom za sakupljanje kuénog otpada ili
sa prodavnicom u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u va$oj
drzavi (telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u va$oj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odeljenju Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

3 GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA
U RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo na promene!



INSTRUCTION MANUAL €]=]

General description

Pusher

Hopper

Squeezing screw with strainer
Bowl

Base

Pulp and juice container (2)
Cleaning brush

NogkwnhpE

Important
Read this user manual carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Danger

Do not immerse the motor unit in
water or any other liquid, nor rinse it
under the tap.

Warning

Check if the voltage indicated on the
base of the appliance corresponds to
the local mains voltage before you
connect the appliance.

Do not use the appliance if the plug,
the mains cord or other components
are damaged.

If the mains cord is damaged, you
must have it replaced by Gorenje, a
service centre authorised by Gorenje
or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

This appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.



Never let the appliance operate
unattended.

If you detect cracks in the filter or if
the filter is damaged in any way, do
not use the appliance anymore and
contact the nearest Gorenje service
centre.

Never reach into the feeding tube with
your fingers or any object while the
appliance is running.

Only use the pusher for this purpose.
The base weights 3.5 kg, please lift
the unit with two hands.

Do not rinse with water that is warmer
than 80°C

Caution: This appliance is
intended for household use only.

Never use any accessories or parts
from other manufacturers or that
Gorenje does not specifically
recommend. If you use such
accessories or parts, your guarantee
becomes invalid. Make sure all parts
are correctly mounted before you
switch on the appliance.

Do not disassembel while operating.
Keep the base dried at all times.

Do not operate the juicer for more
than 10 minutes at a time when you
Juice heavy loads and let it cool down
sufficiently afterwards. None of the
recipes in this user manual constitute
heavy loads.

Always unplug the appliance after
use.

Never connect this appliance to an
external timer switch or remote
control system in order to avoid a
hazardous situation.

This appliance is marked according to the
European directive 2012/96/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
This guideline is the frame of a European-wide
validity of return and recycling on Waste
Electrical and Electronic Equipment.
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Preparing for use

Wash all detachable parts (see chapter
‘Cleaning’).

Underneath the bowl, there is a rubber pad which
allows all the juice to only dishcharge from the
juice ejection. Before you start making juice rubber
pad should be placed as shown on the picture.
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Assembly and disassembly
instruction




For disassembly use reverse order.

Using the appliance
OFF

2+ 01

The machine has three(3) settings

1. - Starts motor: starts making juice

2. —isreverse. Only when something is stuck
and you need to unclog.

OFF —is at center position. This allow the machine

to turn off.

Please rinse everything thoroughly before putting
into the machine. After rinsing, put material into
the machine using pusher.

Please remove any hard seeds before using.

Please cut or split any hard materials such as
carrot into thin slices before inputting into the
machine.

After using, turn off and unplug the machine.
Please dry your hands before touching the power
switch.

Do not force in the fruits during juicing to prevent
damage to the Auger and Micro-Mesh Filter
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Tips

Use fresh fruit and vegetables, as they contain
more juice. Pineapples, beetroots, celery stalks,
apples, cucumbers, carrots, spinach, melons,
tomatoes, pomegranates, oranges and grapes are
particularly suitable for processing in the juicer.
You do not have to remove thin peels or skins.
Only remove thick peels, e.g. those of oranges,
pineapples and uncooked beetroots. Also remove
the white pith of citrus fruits because it has a bitter
taste.

When you prepare apple juice, remember that the
thickness of the apple juice depends on the kind of
apple you use. The juicier the apple, the thinner
the juice. Choose a kind of apple that produces
the type of juice you prefer.

Apple juice turns brown very quickly. To slow
down this process, add a few drops of lemon juice.
Fruits that contain starch, such as bananas,
papayas, avocados, figs and mangoes are not
suitable for processing in the juicer. Use a food
processor, blender or bar blender to process these
fruits.

Leaves and leaf stalks of e.g. lettuce can also be
processed in the juicer.

Drink the juice immediately after you have
extracted it. If it is exposed to air for some time,
the juice loses its taste and nutritional value.

Cleaning

Never use scouring pads, abrasive cleaning
agents or aggressive liquids such as alcohol,
petrol or acetone to clean the appliance.
The appliance is easier to clean if you do so
immediately after use.

Turn off and unplug the machine

Disassemble the machine in reverse assembly
order!

Use the brush to clean thoroughly after operating.
Do not use metal sponge to clean, it will damage
the machine.




Do not use dishwasher to clean.

Do not rinse the base with direct water, use dry
towel or wet towel to clean.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to your
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local Gorenje dealer or contact the Service
department of Gorenje domestic appliances.

For personal use only!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHEN USING YOUR APPLIANCE

We reserve the right to any modifications!



Opis ogoliny

INSTRUKCJA OBSLUGI PL
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1. Popychacz

2. Zamknigcie cedzaka z tubg do podawania
owocow i warzyw

3. Slimak miazdzacy z filtrem

4. Cedzak

5. Korpus

6. Pojemniki na sok i migzsz (2)

7. Szczotka do czyszczenia

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia zapoznaj
sie dokfadnie z jego instrukcjg obstugi i zachowaj
ja na wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo

Nie zanurzaj czesci silnikowej
urzadzenia w wodzie ani innym
ptynie. Nie optukuj jej pod biezacq
woda.

Ostrzezenie

Przed podtaczeniem urzadzenia
upewnij sie, czy napiecie podane na
podstawie urzadzenia jest zgodne z
napieciem w sieci elektryczne.

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego
wtyczka, przewod sieciowy lub inne
elementy sktadowe sg uszkodzone.
Ze wzgledow bezpieczenstwa
wymiane uszkodzonego przewodu
sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum
serwisowemu firmy Gorenje lub
odpowiednio wykwalifikowane;
osobie.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczonymi zdolno$ciami
fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace



wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen,
chyba ze bedg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez
opiekuna.

Nie pozwalaj dzieciom bawic sie
urzadzeniem.

Nigdy nie zostawiaj wigczonego
urzadzenia bez nadzoru.

Jesli zauwazysz, ze filtr jest popekany
lub w inny sposob uszkodzony, nie
korzystaj z urzadzenia i skontaktuj sie
z najblizszym centrum serwisowym
firmy Gorenje.

Nie wktadaj palcéw ani zadnych
przedmiotow do otworu na produkty
podczas pracy urzadzenia. Do otworu
mozna wktadac jedynie popychacz.
Wyciskarka soku wazy 3,5 kg,
podczas przesuwania lub
przenoszenia jej nalezy uzywac obu
rak.

Nie nalezy czysci¢ wodg o
temperaturze powyzej 80 °C.

Uwaga: Urzadzenie to jest
przeznaczone wytacznie do
uzytku domowego.

Nigdy nie uzywaj akcesoriow ani
czesci zamiennych innych
producentéw ani takich, ktdre nie sq
zalecane przez firme Gorenje. W
przypadku uzycia takich akcesoriow
lub cze$ci, gwarancja traci waznosc.
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Przed wtgczeniem urzadzenia
sprawdz, czy wszystkie czesci sq
prawidtowo zamontowane.
Urzadzenia nalezy uzywac jedynie
wtedy, gdy komora wsadowa jest
prawidtowo umieszczona na
wyciskarce soku.

Nie nalezy otwiera¢ komory
wsadowej podczas dziatania
urzadzenia.

Podczas wyciskania soku z duzej
ilosci owocow lub warzyw nie wigczaj
sokowiréwki na dtuzej niz 10 minut, a
po tym czasie odczekaj, az
urzadzenie ostygnie. Nie nalezy
dopuszcza¢ do zawilgocenia
podstawy.

Zawsze po zakonczeniu korzystania z
urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

W celu unikniecia niebezpiecznych
sytuaciji nie podtaczaj tego urzadzenia
do zewnetrznego

wigcznika czasowego lub uktadu
zdalnego sterowania.

Urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
dyrektywa europejska 2012/19/EU dotyczaca
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE). Dyrektywa okresla
obowigzujgce w catej Unii Europejskiej
wymagania w zakresie zbierania i zarzadzania
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym.

Przygotowanie do uzycia

Umyj wszystkie odtgczane czesci (patrz rozdziat
,Czyszczenie”).

Na spodzie pojemnika na sok znajduje sie
gumowa zatyczka. Przed uzytkowaniem
wyciskarki soku zatyczke nalezy umiesci¢ tak, jak
to jest ukazane na rysunku.




Zasady uzywania
OFF

2+ 01

1. - Uruchamia silnik: rozpoczyna wyciskanie
soku
2. —Oznacza ruch wstecz. Tylko gdy wyciskacz

sie zapcha i trzeba go odblokowac.
OFF — Znajduje sie w pozycji sSrodkowej. Umozliwia
wylgczenie urzadzenia.

Przed wiozeniem do urzgdzenia wszystko
doktadnie przeptukac. Po przeptukaniu wktadaé
materiat do wyciskacza przy uzyciu popychacza.
Przed uzyciem usung¢ twarde pestki.

Twarde materiaty takie jak marchewka pociaé
lub rozdzieli¢ przed wiozeniem do urzadzenia
na cienkie kawatki.

Po uzyciu wytgczy¢ i odtgczy¢ urzgdzenie z pradu.
Przed dotknigciem wytgcznika wysuszyc¢ rece.

Aby unikngé uszkodzenia kretego i siatkowego
filtra, w czasie przygotowywania soku nie wciskaé
OwWOoCOWw na site.

Wskazowki

Uzywaj Swiezych owocow i warzyw, gdyz
zawierajg one wiecej soku. Szczegodlnie
odpowiednie do wyciskania w wyciskarce sg
ananasy, buraki, seler naciowy, jabtka, ogorki,
marchew, szpinak, melony, pomidory, granaty,
pomarancze i winogrona.
Nie musisz obiera¢ owocéw i warzyw o cienkich
skoérkach. Obranie jest konieczne tylko w
przypadku owocow z grubg skoérka, takich jak
pomarancze, ananasy i surowe buraki. Wytnij
takze biate widkno owocow cytrusowych z uwagi
na jego gorzki smak.
Podczas przygotowywania soku z jabtek pamietaj,
ze gestos¢ soku zalezy od odmiany jabtek. Im
bardziej soczyste jabtko, tym mniej gesty sok.
Wybieraj jabtka, z ktérych mozna wycisna¢ taki
rodzaj soku, jaki lubisz.
Sok jabtkowy szybko zmienia kolor na brgzowy.
Mozesz spowolni¢ ten proces, dodajgc do niego
kilka kropel soku z cytryny.
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Przy demontazu nalezy wykonac te same
dziatania w odwrotnej kolejnosci.



Nie mozna wyciskaé soku z owocow
zawierajgcych skrobie, takich jak banany, papaje,
awokado, figi i mango. Uzyj robota kuchennego
lub blendera, aby zmiksowac te owoce.

W wyciskarce mozna wyciska¢ takze liscie i gtaby,
np. sataty.

Pij sok natychmiast po wycisnieciu. Jesli sok
bedzie przez jaki$ czas wystawiony na dziatanie
powietrza, straci swoj smak i wartosci odzywcze.
Aby wycisng¢ maksymalng ilo$¢ soku, zawsze
naciskaj popychacz powoli.

Woyciskarka nie nadaje sie do wyciskania soku z
owocow i warzyw, ktore sg bardzo twarde,
witokniste i/lub zawierajg skrobig, np. z trzciny
cukrowe;j.

Czyszczenie

Do czyszczenia urzgdzenia nigdy nie uzywaj
szorstkich czyscikow, ptynnych srodkéw Sciernych
ani zrgcych ptynéw, takich jak alkohol, benzyna
lub aceton.

Najtatwiej jest wyczysci¢ urzadzenie bezposrednio
po uzyciu.

Wytgczy¢ i odtgczy¢ urzadzenie z pradu.

Zdemontowac urzadzenie w kierunku odwrotnym
do montazu!

Po uzyciu dokfadnie wyczy$ci¢ urzadzenie przy
uzyciu szczotki.

Nie uzywac¢ do czyszczenia metalowego
zmywaka, poniewaz uszkodzi on urzadzenie.

Nie my¢ urzadzenia w zmywarce.

Nie ptuka¢ podstawy pod biezgca wodg. Uzywaé
do czyszczenia suchego lub wilgotnego recznika.

Ochrona srodowiska

Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucaé wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy oddac je do punktu zbiorki surowcow
wtérnych w celu utylizacji.

Stosowanie si¢ do tego zalecenia pomaga w
ochronie srodowiska.

Gwarancja i serwis

W celu uzyskania informacji lub w razie
problemoéw z urzgdzeniem, zwréci¢ sie do centrum
pomocy uzytkownikom Gorenja w danym panstwie
(numer telefonu znajduje sie na miedzynarodowej
karcie gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma
takiego centrum, nalezy zwrdci¢ sie do lokalnego
sprzedawcy Gorenja lub Dziatu matych urzadzen
AGD.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

GORENJE Z2YCZY PANSTWU
WIELE SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!



MANUAL DE INSTRUCTIUNI RO

Dispozitiv de impingere

Palnie de alimentare

Melc pentru stoarcere si filtru
Bol

Baza

Recipient pentru pulpa si suc (2)
Perie pentru curatare

Descriere generala

NogkwnhpE

J Important
Cititi cu atentie acest manual de utilizare si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Pericol

Nu introduceti blocul motor in apa sau
in alt lichid si nici nu-l clatiti sub jet de
apa.

Avertisment

Inainte de a conecta aparatul,
verificati daca tensiunea indicata sub
aparat corespunde tensiunii locale.
Nu folositi aparatul daca stecherul,
cablul de alimentare sau alte
componente sunt deteriorate.

In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Gorenje, de un centru
de service autorizat de Gorenje sau
de personal calificat in domeniu
pentru a evita orice accident.

Acest aparat nu trebuie utilizat de
catre persoane (inclusiv copii) care au
capacitatj fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheat
sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati pentru a
nu se juca cu aparatul.
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Nu lasatj niciodata aparatul sa
functioneze nesupravegheat.

Daca depistati fisuri pe filtru sau daca
filtrul este deteriorat in orice mod,
incetalj utilizarea aparatului i
contactati cel mai apropiat centru
service Gorenje.

Nu introduceti niciodata degetele sau
alte obiecte in tubul de alimentare pe
parcursul functionarii aparatului. In
acest scop se foloseste numai
elementul de impingere.

Baza aparatului cantareste 3.5 kg, va
rugam sa ridicati aparatului cu
ambele maini.

Nu clatiti cu apa care are o
temperatura mai mare de 80°C.

Atentie: Acest aparat este
destinat exclusiv uzului casnic.

Nu utilizaj niciodata accesorii sau
componente de la alfi producatori sau
care nu au

fost recomandate special de Gorenje.
Daca utilizati astfel de accesorii sau
componente, garantia dvs. devine
nula.

Verificati daca toate componentele au
fost montate corect inainte de a porni
aparatul.

Nu dezasamblati aparatul in timpul
functionarii.

Pastrati baza intotdeauna curata.

Atunci cand preparati o cantitate
mare de suc, nu lasati aparatul sa
functioneze mai mult de 10 de minute
si lasati-l apoi sa se raceasca
suficient. Nici una dintre retetele
prezentate in acest manual de
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utilizare nu presupune solicitare
intensiva.

Nu indepartati vasul de colectare
pentru pulpa in timpul functionarii
aparatului.

Scoateti intotdeauna aparatul din
priza dupa utilizare.

Nu conectatj niciodata acest aparat la
un ceas electronic extern sau un
sistem de comanda de la distanta
pentru a evita situatjile periculoase.

Acest echipament este etichetat in
conformitate cu Directiva Europeana
2012/19/EU privind deseurile de echipamente
electrice si electronice — WEEE. Directiva
mentioneaza cerintele pentru colectarea si
managementul deseurilor de echipamente
electrice si electronice in vigoare in intreaga
Uniune Europeana.

Pregatirea pentru utilizare

Spalati toate componentele detasabile (consultati
capitolul ‘Curatare’).

Sub bol se afla un suport din cauciuc care permite
doar sucului sa curga din gura de scurgere.
Tnainte de a incepe s& faceti suc, suportul de
cauciuc ar trebui asezat ca in imagine.

1 ey, 2
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Adunarea si instructiuni demontarea




La dezambalare scoateti componentele in ordinea
inversa enumerarii lor.

Utilizarea aparatului

OFF
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Aparatul are trei (3) setari

1. —Porneste motorul: porneste prepararea
sucului
2. - Este rotire in sens invers. Doar atunci cand

se blocheaza ceva si trebuie sa deblocati.
OFF — este in pozitia centrala. Aceasta permite
oprirea aparatului.

Va rugam sa clatiti totul foarte bine nainte de a
introduce Tn aparat. Dupa clatire, introduceti totul
n aparat utilizand dispozitivul de impingere.
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Va rugam sa indepartati semintele tari inainte de
alimentare.

Va rugam sa taiati sau sa despicati in bucati
subtiri fructele / legumele de esenta tare, cum
ar fi morcovul, inainte de a le introduce in
aparat.

Dupa utilizare, opriti si scoateti aparatul din priza.
Va rugam sa va stergeti pe maini inainte de a
atinge butonul de alimentare cu energie electrica.

Nu introduceti fortat fructele in timpul prepararii
sucului pentru a nu deteriora Snecul sau Filtrul cu
micro-sita.

Sugestii

Utilizati fructe si legume proaspete, deoarece
acestea contin mai mult suc. Ananasul, sfecla
rogie, tulpinile de telina, merele, castravetii,
morcovii, spanacul, pepenele galben, rosiile,
rodiile, portocalele si strugurii sunt foarte potriviti
pentru procesare in storcatorul de fructe.

Nu este necesar sa indepartati coaja subtire.
Trebuie sa indepartati numai cojile groase, de
exemplu cele de portocald, ananas sau sfecla
rosie crudé. Indepértati, de asemenea, pelicula
alba a citricelor, deoarece are gust amar.

Cand preparati suc de mere, retineti ca grosimea
sucului de mere depinde de soiul de mar folosit.
Cu cat marul este mai suculent, cu atat sucul va fi
mai subtire. Alegeti un soi de mere care produce
tipul de suc preferat de dvs.

Sucul de mere se innegreste foarte repede.
Pentru a incetini procesul, adaugati cateva picaturi
de lamaie.

Fructele care contin amidon, precum banane,
papaya, avocado, smochine sau mango nu sunt
potrivite pentru procesarea in storcatorul de fructe.
Pentru a procesa astfel de fructe utilizati un robot
de bucatarie sau un blender.

Tn storcatorul de fructe pot fi procesate, de
asemenea, frunze si tulpini, de exemplu salata
verde.

Consumati sucul imediat dupa ce I-ati extras.
Daca este expus prea mult timp la aer, sucul isi
pierde gustul si valoarea nutritiva.

Pentru a extrage o cantitate cat mai mare de suc,
apasati intotdeauna incet pe elementul de
impingere.

Storcatorul nu este potrivit pentru procesarea unor
fructe sau legume foarte tari si/sau fibroase/ cu
amidon (de ex., trestie de zahar).

Curatarea

Nu folositi niciodata bureti de sarma, agenti de
curatare abrazivi sau lichide agresive cum ar fi



alcoolul, benzina sau acetona pentru a curata
aparatul.

Aparatul este mai usor de curatat imediat dupa
folosire.

Opriti si decuplati aparatul de la sursa de energie
electrica.

Dezasamblati aparatul in ordinea inversa de
asamblare!

Utilizati peria pentru a curati in intregime dupa
utilizare.

Nu folositi burete de metal pentru curétare,
deoarece veti deteriora aparatul.

Nu introduceti aparatul in masina de spalat vase.

Nu clatiti baza direct cu apa, ci folositi un prosop
uscat sau un prosop umed pentru curatare.

Protectia mediului

Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-l la un
punct de colectare autorizat pentru reciclare. in
acest fel, veli ajuta la protejarea mediului
fnconjurator.

Garantie si service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de
telefon in brosura de garantie tradusa in mai multe
limbi). Daca nu exista niciun Centru de Relatji
Clienti in tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul
local Gorenje sau contactati Departamentul de
Service al Aparatelor Domestice Gorenje.

Numai pentru uz personal!

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI
PRODUSELE NOASTRE CU MULTA
PLACERE

Ne rezervam dreptul oricaror modificari!



NAVOD NA OBSLUHU SK

Posuvaé

Nasypka

Stla€acia Spirala so sitkom
Nadoba

Zakladna

Nadobky na duzinu a stavu (2)
Cistiaca kefka

Opis zariadenia

NogkrwnhpE

] [ Délezité

‘ 2 Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
tento navod na pouzitie a uschovaijte si ho pre
S — pouzitie do buducnosti.

C N Nebezpecenstvo

: ' Pohonnu jednotku neponarajte do
vody ani inej kvapaliny, ani ju
neoplachujte pod te¢ucou vodou.

Varovanie

Pred pripojenim zariadenia do siete
sa presvedcite, Ci napatie uvedené na
zariadeni, je rovnaké ako napatie v
miestnej sieti.

Zariadenie nepouZzivajte, ak su
zastrCka, sietovy kabel alebo iné
suciastky poSkodené. Zariadenie
nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy
kabel alebo iné suciastky poSkodené.
Aby nedochéadzalo k nebezpeénym
situaciam, poskodeny sietovy kabel
smie vymenit jedine personal
spoloénosti Gorenje, servisné
centrum autorizované spoloc¢nostou
Gorenje alebo ina kvalifikovana
osoba.

Toto zariadenie nesmu pouzivat
osoby (vratane deti), ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslove alebo
mentalne schopnosti alebo ktoré
nemaju dostatok skusenosti a
znalosti, pokial nie su pod dozorom
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alebo im nebolo vysvetlené
pouzivanie tohto zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpe€nost.
Deti musia byt pod dozorom, aby sa
nehrali so zariadenim.

Nikdy nenechavajte zariadenie
zapnuté bez dozoru.

Ak vo filtri objavite praskliny alebo ak
je filter poSkodeny, zariadenie
prestante pouzivat a obratte sa na
najblizSie servisné stredisko
spolo¢nosti Gorenje.

Kym zariadenie pracuje, nikdy
nesiahajte do davkovacej trubice
prstami ani ziadnymi predmetmi.

Na tento Ucel pouzivajte vyhradne
piest.

Zakladna vazi 3,5 kg, prosim, dvihajte
zariadenie obidvoma rukami.
Neumyvajte vodou teplejSou ako 80
°C.

Vystraha: Toto zariadenie je
uréené len na doméace pouzitie.

Nepouzivajte prisluSenstvo iného
vyrobcu ako Gorenje ani
prislusenstvo, ktoré spolo¢nost
Gorenje vyslovne neodporucila. Ak
takéto suciastky pouZijete, zaruka
strati platnost.

Pred zapnutim zariadenia sa uistite,
Ze su spravne namontované vsetky
suciastky.

Nerozoberajte pristroj poCas
prevadzky.

Udrzujte zakladnu po cell dobu
sucha.

Ak odstavujete vacsie mnozstvo
surovin, odStavovac smie bez
prestavky pracovat maximalne 10
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mindt, potom ho nechajte dostatoCne
ochladit. Ziaden z receptov v tomto
navode nevyzaduje pretaZzovanie
odStavovaca.

Po pouZiti vzdy odpojte zariadenie zo
siete.

Aby nedoslo k nebezpecnym
situaciam, nikdy nepripajajte
zariadenie k externému ¢asovému
spinacu ani dialkovému ovladaciemu
systému.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade
s eurépskou smernicou 2012/19/EU
o odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeniach — WEEE. Smernica urcuje
poziadavky pre zber a spravu odpadovych
elektrickych a elektronickych zariadeni platné
v celej Eurépskej unii.

Priprava na pouzitie

Umyte vSetky oddelitelné diely (pozrite kapitolu
,Cistenie”).

Pod nadobou sa nachadza gumova viozZka, ktora
umoziuje odCerpat’ iba Stavu z vyvodu na Stavu.
Pred vyrabanim Stavy by ste mali gumovu viozku
umiestnit’ podla znazornenia na obrazku.




Na rozobratie pouzite opacny postup.

Pouzitie zariadenia

OFF

201

Odstavovac ma tri (3) nastavenia

1. - Start motora: spusteny proces odstavovania

2. —je spatny chod. Pouzite len ked' sa nieco
prilepi/uviazne a potrebujete to uvolnit.

OFF — je v stredovej polohe. Umozriuje vypnut

odstavovac.

Prosim pred podavanim do odStavovaca vSetko
dokladne oplachnite. Po oplachnuti viozte
potravinu do od$tavovaca pomocou posuvaca.
Prosim odstrarite vSetky tvrdé Casti potraviny
(semena, stopky) pred pouzitim.
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Prosim pokrajajte alebo nalamte tvrdé
potraviny ako mrkva na tensie alebo mensie
kusy pred vlozenim do odst'avovaca.

Po pouziti pristroj vypnite. Prosim osuste si ruky
pred dotknutim sa vypinaca.

Netlacte na ovocie pocas odStavovanie, aby
nedoslo k poSkodeniu dierového a mikro
sietového filtra.

Tipy

Pouzivajte Cerstvé ovocie a zeleninu, pretoze
obsahuje viac Stavy. Ananas, Cervena repa,
zelerova viat), jablka, uhorky, mrkva, Spenat,
meldny, paradajky, granatové jablka, pomarance a
hrozno su obzvlast vhodné na spracovanie v
odstavovaci.

Tenku Supku nemusite z ovocia oddelovat.
OSupte len hrubSie Supy, napr. z pomaranca,
ananasu alebo neuvarenej cvikly. Oddelte tiez
bielu blanku medzi Supkou a duzinou citrusovych
plodov, pretoze ma horku chut.

Ked pripravujete jablkovy dZus, nezabudnite, Zze
hustota jablkového dzusu zavisi od druhu jablk,
ktory pouzijete. Cim je jablko StavnatejSie, tym
reds$i dzus pripravite. Vyberte si druh jablk, ktory
Vam viac vyhovuje.

Jablkovy dzus velmi rychlo zhnedne. Tento proces
spomalite, ak do neho pridate niekolko kvapiek
citronovej Stavy.

Ovocie, ktoré obsahuje Skrob, ako napriklad
banany, papaja, avokado, figy a mango, nie je
vhodné na spracovanie v odstavovaci. Na
spracovanie tychto druhov ovocia pouzite
kuchynsky robot, mixér alebo ponorny mixér.

V odstavovali mozete spracovat’ aj listy a byle z
listovej zeleniny a ovocia, ako napr. Salatu.

Dzus vypite hned po odStaveni. Ak ho urcity Cas
nechate stat na vzduchu, dzus strati chut' a
nutriénd hodnotu.

Cistenie
Na Cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny
materiél, drsné Cistiace prostriedky ani agresivne

kvapaliny ako alkohol, benzin alebo acetén.
Zariadenie najlahS$ie oCistite ihned po pouZiti.

Vypnite spotrebi¢ a odpojte zo siete.
Rozoberte spotrebi¢ v opaénom poradi ako ste ho
zlozili!

Pouzite kefu pre dékladné vycistenie po
prevadzke. Nepouzivajte kovové Spongie na
Sistenie, mohli by ste poskodit' spotrebic.



Nepouzivajte na Cistenie umyvacku riadu.

Nenamacajte zakladriu ani ju nedavajte pod prud
vody, pre vycistenie pouzite suchu alebo vihku
handri¢ku.

Zivotné prostredie

Zariadenie na konci jeho zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komunalnym odpadom, ale kvéli
recyklacii ho odovzdajte na mieste oficialneho
zberu. Pombdzete tak chranit Zivotné prostredie.

Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém,
sa spojte so strediskom pre starostlivost’

o0 zakaznikov Gorenje vo vasej krajine (Eislo
telefénu najdete na zarué¢nom liste). Ak sa vo
vasej krajine nenachadza stredisko pre
starostlivost o zakaznikov, navstivte miestneho
predajcu Gorenje, alebo sa spojte servisné
oddelenie spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.

Len pre pouzitie vdomacnosti!

GORENJE VAM PRAJE VELA
RADOSTI PRI POUZiVANI
SPOTREBICA

Vyhradzujeme si pravo na
akékolvek zmeny!



HASZNALATI UTMUTATO HU

Nyomocsé

Tolcsér

Fogja meg a szlrd

Edény

Talp

Rost és gyimédlcslé tartaly (2)
Tisztito kefe

Altalanos leiras

NogkwnhpE

P—— Fontos!

‘ A késziilék elsé hasznalata el6tt figyelmesen

2 olvassa el a hasznalati utasitasokat. Orizze meg
az Utmutatot késdbbi hasznalatra.

( Veszély

Ne meritse a motoregységet vizbe
vagy mas folyadékba, és ne oblitse le
folyd viz alatt.

Figyelmeztetés

Csatlakoztatas el6tt ellendrizze, hogy
a készulék aljan [évé cimkén
feltlintetett haldzati fesziiltségérték
megegyezik-e a helyi halozati
feszilltséggel.
Ne hasznalja a késziléket, ha a
csatlakozodugo, a haldzati kabel vagy
egyéb alkatrészek megsérultek.
Ha a haldzati kabel meghibasodott, a
kockazatok elkerilése érdekében
Gorenje szakszervizben, vagy
hivatalos szakszervizben ki kell
cserélni.
A készllék mikodtetésében jaratlan
személyek, gyerekek, nem
beszamithatd személyek fellgyelet
nélkul soha ne hasznaljak a

készUléket.

Vigyazzon, hogy a gyerekek ne
jatszanak a készulékkel.

i M(kodés kozben soha ne hagyja a
7 készuléket fellgyelet nélkul.
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Amennyiben a sz(ir6 sérult, vagy
repedések lathatok rajta, ne hasznalja
a készuléket, keresse fel, a
legkdzelebbi Gorenje szakszervizhez.
Sose nyuljon kézzel vagy mas
targgyal a mikodo készllek
adagolocsovebe.

Erre a célra csak a nyomorud
hasznalhato.

A talp sulya 3,5 kg, csak két kézzel
probalja felemelni.

Ne mossa 80°C-nal melegebb
vizben.

Figyelem: A késziiléket kizarolag
haztartasi hasznalatra tervezték.

Ne hasznaljon mas gyartotol
szarmazd tartozékot vagy alkatrészt,
vagy olyat, amelyet a Gorenje nem
hagyott jova, ellenkezd esetben a
garancia érvenyét veszti.

A készilék bekapcsolasa el6tt
ellendrizze, hogy minden alkatrész
helyesen van-e felszerelve.

Ne szerelje szét mlikodés kdzben.
A készulék talpa legyen mindig
szaraz.

Csak a készillék kikapcsolasa és a
sz(ir§ leéllasa utan nyissa ki a
rogzitbkapcsokat.

A gyumolcscentrifugat nehéz toltettel
ne hasznalja folyamatosan 10 perc
tovabb, utna pedig hagyja lehdilni.
A készllék mikodése kdzben ne
vegye ki a gyimolcshusgydijtét.
Hasznélat utan mindig huzza ki dugét
az aljzatbdl.

A veszélyes helyzetek elkerilése
érdekében a készuléket ne
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csatlakoztassa kulsd
id6zitGkapcsolora, vagy
tavvezérlGrendszerre.

A késziilék a 2012/19/EU szamu, hulladék
elektromos és elektronikus késziilékekrol
sz616 (WEEE) Europai Uniés iranyelvnek
megfelel6en van jeldlve. Ez az iranyelv
hatarozza meg a hulladék elektromos és
elektronikus késziilékek begyiijtésének és
kezelésének Eurdpai Unio-szerte érvényes
kovetelményeit.

El6készités

Mosson el minden levehetd alkatrészt (lasd a
,Tisztitas”).

A tartaly alatt egy gumi alatét van, ami azt
biztositja, hogy a gyimdlcslé csak a kivezetd
csovon keresztul tdvozzon. A gyimolcslé készitést
megel6zéen a gumi alatétet a képen lathatéd
madon kell a helyére tenni.

1 =
[‘
|

;‘\\

Szerelés és szétszerelés utasitas




A készulék szétszedésehez ismételje meg a
fentieket ellenkezd sorrendben.

A késziilék hasznalata

OFF

2+ 01

A késziiléknek harom (3) beallitasa van:

1. — A motor bekapcsolasa: a gyimolcsleé-
készités megkezdése
2. - ellenkezé irany. Ha valami beszorul és ki kell

szabaditani.
OFF — a kdzéps6 pozicioban. Lehetdve teszi a
készllék kikapcsolasat.
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Mosson meg mindent alaposan, miel6tt a
készllékbe helyezné. A mosast kdvetden
helyezze a hozzavaldkat a késziilékbe.
Hasznalat el6tt tavolitsa el a kemény magokat.

Az olyan gyiimélcsoket vagy zoldségeket, mint
példaul a sargarépa, szeletelje fel vagy
karikazza fel, miel6tt a késziilékbe tenné.

Hasznalat utan kapcsolja ki a készlléket és huzza
ki a villasdugét a konnektorbdl. A kapcsold
érintése el6tt tordlje szarazra a kezét.

Ne eréltesse a készulékbe mukddési kdzben a
gylimolcsoket, ellenkezé esetben karosodhat a
centrifuga vagy a mikrosziré.

Tippek:

Friss gyimolcsot és zoldséget hasznaljon, mert
ezeknek dusabb a leve. Az ananasz, cékla, zeller,
alma, uborka, répa, spenot, a dinnyefélék,
paradicsom, granatalma, narancs és sz6l6
kildndsen alkalmas a gyumolcscentrifugaban
torténd feldolgozasra.

A vékony héjat nem kell lehamozni, de a vastag
héju gyimolcsoket, zoldségeket (pl. a narancs,
ananasz és nyers cékla) meg kell hamozni. A
citromfélék belsd, fehér héjat is tavolitsa el, mert
keserd izt ad.

Almalé készitésekor ugyeljen arra, hogy a lé
slriisége az alma fajtajatél fliggéen valtozhat.
Minél lédusabb az alma, annal siriibb lesz a leve.
A kivant strliségnek megfeleld almafajtat
valasszon.

Az almalé nagyon hamar megbarnul. Néhany
csepp citromlé hozzaadasaval lassithatja a
folyamatot.

A keményitétartalmu gyimolcs, példaul banan,
papaja, avokado, flige és mangd nem alkalmas a
gyumolcscentrifugaban torténé feldolgozasra.
Ezekhez hasznaljon konyhai robotgépet vagy
turmixgépet.

Zoldséglevél (pl. salata) is feldolgozhato a
gyumolcscentrifugaban.

Centrifugalas utan rogtén igya meg a gyliimolcslét.
Ha egy ideig levegén tartja, a gyumolcslé elvesziti
izét és tapanyagtartalmat.

Maximalis gyumdlcslé kinyeréséhez mindig lassan
nyomija le a betdltét.

A gyumolcscentrifuga nem alkalmas a kemény
vagy rostos, illetve keményités gyimolcs vagy
z06ldség, példaul cukornad feldolgozasara.

Tisztitas
A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon

dorzsszivacsot, surolészert vagy maré hatasu
tisztitdszert (pl. alkoholt, benzint vagy acetont).



A készlilék hasznalat utan kdzvetlendl
kdnnyebben tisztithato.

Kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a villasdugot
a konnektorbdl.

Az dsszeszereléssel forditott sorredben szerelje
szét a készlléket.

Az ecset segitségével tisztitsa meg alaposan a
készlléket hasznalat utan.

A készulék tisztitasara ne hasznaljon
fémszivacsot, mert az kart okozhat benne.

Ne tisztitsa a készliléke mosogatogépben.

A készulék talpat ne meritse vizbe, tisztitashoz
tordlje at szaraz vagy nedves torlével.
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Kornyezetvédelem

A feleslegesseé valt készllék szelektiv
hulladékként kezelendd. Kérjlk, hivatalos
Ujrahasznosito gyUjtéhelyen adja le, igy hozzajarul
a kérnyezet védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informaciéra van sziiksége, vagy forduljon az
adott orszag Gorenje vevészolgalatahoz (a
telefonszamot megtalalja a vilagszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszagaban nem mikodik
vevészolgalat, forduljon a Gorenje helyi
szakuzletéhez vagy a Gorenje haztartasi kisgépek
és szépségapolasi termékek lizletaganak
vevészolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra!

GORENJE ]
SOK OROMOT KiVAN A KESZULEK
HASZNALATAHOZ

A modositas jogat fenntartjuk!



3aranbHun onuc

IHCTPYKUISA 3 EKCITYATALII UA
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LLTtoBxay

OTBip aAnst nogavi

LLHek Ta dinbTp

36upay coky

Bnok gsuryHa

KoHTenHepu ans coky Ta M'skoTi (2)
LiTka onsa yncTtkm

NogkwbpE

BaxnuBa iHhopmauisn

YBaXXHO NpoynTanTe uen nocibHmk
KopucTyBaya nepea TuM, sik BUKOPUCTOBYBATU
npucTpin, Ta 36epirante moro Anst ManbyTHbOI
LOBIOKN.

Hebe3neyHo

He 3aHyptoitTe 610K ABUryHa Y
BOZY Y iHLLY PIAMHY Ta HE MUITE
Oro nig KpaHoM.

MonepenxeHHA

Mepen TMM, SIK NpUeaHYBaTH
NPUCTPIN O MepeXxi, NepesipTe, Yu
3biraeTbca Hanpyra, BkasaHa Ha
Kopnyci NPUCTPOL, i3 HAaNpyrow y
Mepexi.

Hikonu He 3anuwanTe yBIMKHEHUI
npucTpin 6e3 Harnsagy.

He BuKkopuUCTOBYITE NPUCTPIN,
SIKLLO LUTEKep, LUHYP XUBNIEHHS abo
iHLLIi KOMMOHEHTM NOLLKOXEHO.
FAKLLO LIHYP XMBMEHHS
MOLLUKOKEHUI, AN YHUKHEHHS
Hebe3neku oro HeobxigHo
3aMiHUTK, 3BEPHYBLUKCH A0
komnaHii Gorenje, yNOBHOBaXEHOMO
CEpBICHOro LieHTpy abo ¢paxisuib i3
HanexHo keanigikaieto.

Llen npucTpin He npusHayeHo ans
KOpMCTYyBaHHS ocobamu
(BKNtoYaroum giten) 3
nocnabneHnmu gisnyHUMm
BigYYTTAMM Y1 PO3YMOBUMM
3gibHocTaMuK, abo Bes HanexHoro



[O0CBIAY Ta 3HaHb, KPiM BUMagKiB
KOPUCTYBaHHSA MiJ HArnsgoM uv 3a
BKasiBkaMu ocobu, sika Bignosigae
3a 6e3neky ix XuTTs.

[lopocni NOBWHHI CTEXMUTH, 106
[iTV He GaBunucst
npucTpoem.Hikonu He 3anuwante
YBIMKHEHWI NpuUCTpiit 6e3
Harnagy.Akwo Bu Bussute
TPILLMHKM Ha BinbTpi, ab0 SKLLO
DiNbTP AKMMOCL YNHOM
MOLUKODKEHWUI, NPUMUHITL
BUKOPUCTOBYBATW NPUCTPIN i
3BEPHITLCS A0 HANBNMKYOro
cepsicHoro LeHTpy Gorenje.
Hikonu He BCTpoMnsnTE B
nogasasnbHWA OTBIP NanbLyi Yy iHLL
nNpPeaMEeTH, KONW NPUCTPIN NpaLIoe.
[ns 4boro BUKOPUCTOBYTE
LUTOBXAu.

He Topkantecs manux HOXIB Ha
OCHOBI.

bnok gsuryHa BaxuTb 3,5kr, Tomy
oro noTpibHo nigHiMaTi 0boma
pyKamu.

He npomuBainTe YacTuHM
COKOBMAABMNOBaYa BOAOH,
Temneparypa sKoi binbLe 3a 80°C

YBara: Leit npucrpiit
NpPU3HAYeHNI i BUKITOYHO ANS
no6yTOBOro BUKOPUCTAHHS.

He BMKOpUCTOBYMTE NpUnagas yuun
Aetani iHwwux BupobHWKiB, 3a
BUHSITKOM TUX, SIKi pPEKOMEHIYE
komnaHis Gorenje. BukopuctaHHs
TaKoro NpuUnagas uv getanen
npu3seae Ao BTpaTh rapaHTii.
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[epen TMM, K BMUKaTU NPUCTPIN,
nepesipTe, uu yci getani
NpaBuIIbHO BCTAHOBIEHI.

He po3bupaiiTe cokoBMOABOBAY,
Konu npunag yBiMKHEHW. briok
ABUryHa NOBMHEH 3anuiuaTucs
CyXvM. BnyaBntowum cik 3 BesIMKoi
KifIbKOCTI NPOAYKTIB, HE 3anuwianTe
COKOBWKMManKy npawtoBaTm
posue, Hix 10 XBUNnH 3a 0auH
pa3. [1oTimM JanTe npUcTpoto
A0CTaTHbO OXOMNOHYTK. [licns
BUKOPUCTaHHS 3aBXaM Bif'egHyWTE
NPUCTPIN Big Mepexi.

Lle o6nagHaHHA No3Ha4YeHo BiANOBiIAHO A0
Oupektueu €C 2012/19/EU wopo Biaxoais
€NEeKTPUYHOro Ta eNIeKTPOHHOro
obnagHaHHa — WEEE. lupektuBa
BU3Ha4Ya€ BUMOrU A0 36MpaHHA Ta
nepepookKu BiAXoAiB eneKTPUYHOro m
eJIeKTPOHHOro 0bnafgHaHHA, AKi
3aCTOCOBYHTbLCH B YCbOMY
€BponencbKoMy COHo3i.

MigroToBKka 4O BUKOPUCTAHHA

[MpomMuiiTe yci 3HIMHI YacTVHK (auB. po3Aain
“Oornan’).

MMig yawoto Ans coky posmillieHa pe3vHoBa
npoknazaka, 3aBAskuy ski BeCb Cik (pa3om i3
M'SKOTTHO) BUTIKa€ i3 HOCKKa Anst BUTOKY
coky.llepen Tum, sik 3pobuTK Cik, MOTPIGHO
PO3MICTUTU PE3UHOBY NMPOKNaAKy Tak, Ak
BKa3aHO Ha MarloHkKy.
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MocnipoBHicTb 360py

Pos6upaiite B 3BOPOTHLOMY HaMpsIMKY.

BukopucTtaHHsa npunagy

OFF

2 61
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Mpunag mae Tpu (3) HanawTyBaHHSA

1. — CrapT ABUryHa: BXUM COKY

2. —peBepc. Jluwe konu Woch 3acTpsrno i
Bam noTpi6HO npoumcTuTy.

OFF — ueHTpaneHa noauuis. MNMpunag BUMKHEHO.

Byab nacka, npomuinTe BCce peTenbHO, nepLu
HiXX noknacTu B npunag. icna npommBaHHs,
noknagiTe NPOAYKTM B OTBIp AN nofadvi 3a
[0NOMOroo0 LUTOBXaya.

Byape nacka, Buganite TBepAe HaciHHA nepeq
BUKOPUCTaHHSAM.

Byab nacka, nopixre 4n HakpuWiTb TBepAi
NPOAYKTH, TaKi AK MOPKBa, nepea
BMKOPUCTaHHAM.

[licnsa BUKOPUCTaHHSA, BUMKHITB i BiOKIOYiTb
mMawvHy. Byab nacka, BUTPITb Pyku, NepLu Hix
TOopKaTUCs 4O BUMMKaYa.

He 3mywiynte B nnoam nig vYac npurotyBaHHS
COKy, 106 3anobirTi NOLLKOMKEHHIO AeTanen
npunagy.

Mopagu

BukopucToBy#Te CBixXi (OPYKTM Ta OBOYI, agxe
B HUX MicTUTbCA BinbLue coky. Ocobnmeo
niaxoAAThb ANs COKOBWKMMAIKN aHaHacu,
Oypsiku, nariHui cenepwm, abnyka, oripku,
MOPKBa, LUNUHAT, ANHI, NOMIOOPW, rpaHaTw,
anenbCWHW Ta BUHOrpag.

TOHKy LLKIpKY MOXHa He 3HiMaTu. 3Himante
nvwe TOBCTY LUKIPKY 3 anenbCuHiB, aHaHaciB Ta
cupux BypsikiB. Takox 3HiManTe 6iny LKipky 3
LIMTPYCOBWX, OCKINIbK/ BOHA AOAAE MPKOTH.
[oTytoumn s6ny4HUI cik, nam’siTanTe, Lo
KOHCMCTEHLIiSi COKY 3anexuThb Bif, COpTy Abnyk.
Yum cokoBuTile S6nyko, TUM piALInNA CiK.
Bubupaiite Takuin copT s6myK, 3 IKOr0 MOXHa
oTpUMaTU BaKaHW TUM COKy.

ABnyyHUIA cik ayxe Wenako TemHie. LLob
CMOBINbHUTK Lien npouec, AodanTe Kinbka
Kpanenb FIMMOHHOIO COKY.

B cokoBwxmMManui He MoxHa nepepobnaTu
PYKTK, sIKi MICTATb KpoxMarb, Taki Sk 6aHaHu,
nanaws, aBokago, girv Ta maHro. Ans
OTPUMaHHS COKY 3 LMX BUAiB pyKTiB
BVKOPWCTOBYWTE KyXOHHUIA KOMbBaliH abo
6neHaep.

B cokoBmxvManLi MoxHa Takox nepepobnatn
NVCTS Ta nariHui canaTty Ta iHWKX aHarnoriYHmnX
NPOAYKTIB.

Muiite cik ogpasy x nicns npurotyBaHHs. IMig
[j€0 NoBITPSA Yepe3 AesKNUIN Yac Cik BTpayae
CMaK i Xap4oBy LiHHICTb.



Odornsa Ta YMLEeHHSNA

Hikonu He BMKOPUCTOBYWTE ANSt YULLIEHHS
NMPUCTPOLO XKOPCTKMX ryBOK, abpas3nBHUX
3acobiB UM piavH ANs YALLEHHS, TaKnX K
cnupT, GEH3MH YX aLEeTOH.

[MpucTpin nerwe YNCTUTN oapasy X nicns
BUKOPUCTaHHS.

BUMKHITb Npunag Ta BUTArHITL LWTENcenb.

PosibpaTy npvnaa B 3BOpPOTHOMY MOPSIAKY
360pku!

BukopucTtoByiiTe LWiTKY, WO6 peTensHo
OuYNCTUTYM Micns poboTn.

He BnkopucToByiTe MeTaneBy rybky ans
YUMLLIEHHS, Lie MOXe MOLUKOANTW npunag.

He BrKopuCTOBYITE NOCYAOMUNHY MaLLUHY
0N OYNLLIEHHS.

Bnok ABWryHa noyncTiTh BOMOroK raH4ipKoto.
Hi B skomy pasi He 3aHyptoliTe 6ok ABUTyHA Y
BOAY i He MUIATe MOro nig, KpaHoM.

HaBkonuwHe cepegoBuille

He BuknaanTe NnpucTpii pa3om i3 3Bu4anHMMm
noGyToBMMU Bigxogamu, a 3aaBaWTe 1Moro B
OILIVHMIA MYHKT NPUInOMY Ans MOBTOPHOI
nepepob6ku. Takum YmHom Bu gonomaraete
3axXUCTUTM SOBKINMs.

lapaHTis Ta 06¢cnyroByBaHHs

Axwo Bam HeobxigHa iHdopmalis abo y Bac
BMHUWKNa npobnema, 3BepHiTbCs Ao LieHTpy
obcnyroByBaHHS KnieHTiB koMmnaHii Gorenje y
Bawwii kpaiHi (TenedoH MoXHa 3HanTn Ha
rapaHTinHOMy TanoHi). AKwwo y Bawin kpaiHi
Hemae LieHTpy obcnyroByBaHHS KIiEHTIB,
3BEPHITLCA A0 MicLeBoro aunepa abo y BigAain
TexHiYHoro obcnyroByBaHHs koMmnaHii Gorenje
Domestic Appliances.

[AnA BUKOPUCTaHHA TiNbKU B AOMaLLHLOMY
rocnoaapcTsi!

GORENJE BAXXA€E BAM
NMPUEMHOIO KOPUCTYBAHHA
NPUNALOOM

Mwu sanuiiaemo 3a coboto Npaso Ha Gyab-ake
BHECEHHS1 3MiH!



MHCTPYKLUUA 3A YINOTPEBA BG

lMpucTaska 3a HaTuCKaHe
DyHus
MacTuckealy BUHT ¢ ounTbp
Kyna
OcHoBa
KoHTelHep 3a cok 1 octaTbum OT nnogose (2)
\ 1 . YeTtka 3a nouncteaHe

OnucaHue Ha ypepa

Nogak,rwhpE

\ BaxHo

( _ MpoyeTeTe BHMMATENHO MHCTPYKUMSTA Npean Aa
l nsnonssare ypeaa 3a MbpBu MNbT U A CbXpaHeTe
‘ 2 3a Obaela ynotpeba.

N OnacHo

T, He noTansinte TAM0TO C MOTOpA BbB
- BOJA UIW Apyra TEYHOCT, He ro
= MWUWTE NoA Tevalla Boaa.

BHumaHue

MMpeam ga BknoyuTe ypeaa B
3axpaHBaHETO , NpoBEpeTe Aanu
BonTaxa 0603HayeH Ha ypeaa
OTroBaps Ha BOMNTaxa Ha Ballata
Mpexa.

He n3nonagaiiTe ypeaa, ako kabena
WNW ApYT YacTu ca NOBPEaEHM.
Ako kabenbT e NoBpeaeH, CBbPXETE
Ce C OTOPU3MPAHMAT CEPBM3 Ha
Gorenje, 3a 4a ce peMOHTHpa ypeaa
OT KBaNUULMPaH TEXHMK.

YpenbT He e npefHa3HayeH 3a
ynotpeba oT geua unu xopa ¢
HaManeHn U3nM4eCKkM cnocobHoOCTH,
KaKTO 1 Xopa 6e3 No3HaHKs 1 OnuT,
OCBEH aKo 6baaT HabngasaHu oT
Bb3pacTeH Unu ninue, KoeTo Aa
0TroBaps U Aa ce rpuku 3a
BesonacHocTTa npu pabota ¢ ypega.
[euara He buBa aa urpasT ¢ ypeaa.
Hukora He ocTaBsiTe ypeaa 6es
HabnoaeHne, 4OKaTO e BKIOYEH.
Axo 3ebenexute apackoTuHa Ha
unTbpa Unu ako unTbpa e
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noBpeseH, He M3non3eanTe ypega u
Ce CBbpXeTe C 0TOPU3NpPaH CEPBU3EH
TEXHUK.

Hukora He nocTaBsnTe NpeaMeT n
He nunanTe ¢ NPLCTMU B ynes 3a
NnogoBe, 4OKaTOo ypeaa € BKIHOYEH.
3a Tasn uen nanonssante camo
npucTaBkaTa 3a HaTUCKaHe.
OcHogata Texw 3.5 kg, mons
noBauranTe ¢ fBe pble.

He un3nnaksanTe ¢ Boga no-tonna ot
80°C

BHuMaHue: Ypeant e
npegHasHa4yeH camo 3a AOMallHa
ynotpeba.

He u3nonaseaiite akcecoapu unm
4acTu OT APYrv YPeam, OCBEH aKo He
ca U3PWUYHO NpenopbYHUu. AKO
n3nonssare 4pyry YyacTu, rapaHuusTa
Ha ypeaa Hama fa 6bae BanuaHa.
Mpeaw fa BKNoYMTE ypeaa B
3axpaHBaHeTo Cce YBEpeTe, Ye BCUYKM
yacTu ca crnobeHu NpaBuHoO.

He pasrnabsite ypega aokato
paboty .

NogabpxanTe OCHOBaTa Ha ypeaa
BMHarm cyxa.

He n3nonagaiiTe ypeaa 3a noseye o1
10 MUHYTW HaBeOHDBX, KOraTo
NPUroTBSATE COK OT MHOMO TBBPAY
NnogoBe, KaTo ro ocTaBsATe fa ce
OXMaam JOCTaTbyHO cnej ToBa.
Hwkos oT peuenTuTe B HacToswaTa
WHCTPYKLMS He Ce OTHaCs 3a MHOMO
TBbPAM NIOLOBE.

He cBansTe KoHTelHepa 3a
oTnagbLK, 4OKaTO ypeaa paboTu.
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BuHaru nskntousante ypeaa ot
3axpaHBaHeTo crieg ynotpeba.

3a pa ce nsberHe eBeHTyanHa
OMacHoCT, TO3u ypea He brea Hukora
[ia ce CBbp3Ba KbM BbHLLEH
TaUMEpPEH KITHY UNnKn cucTema 3a
OVUCTaHLMOHHO ynpaBneHue.

To3u ypea uMa MapKupoBKa CbriacHoO
EBponeiicka aupektnBa 2012/19/EU oTHOCHO
WU3XBBHPAAHETO HA U3MNON3BaHO eNEeKTPUYECKO
1 eneKkTpoHHo o6opyaBaHe (WEEE).
AvpekTuBaTa NOCOYBa M3UCKBAHUATA 3a
cbbupaHe 1 ynpaBneHvWe Ha oTnaagbKa oT
eneKTpMYecKo U eneKTPoOHHO o6opyaBaHe B
cuna B uenus EBponencku cbhos.

MoaroTtoBka 3a ynoTpeba

MouncTeTte pasrnobsiemute yactu (BUX
JouncteaHe”).

Mog kynata nma rymeHa noAanoxka, KosTo
NMo3BOMsiBa BCUYKNS COK Aa U3TU4Ya €QNHCTBEHO
npes3 oTBoOpa 3a cok. [pean ga 3ano4HeTe aa
npaBuTe Cok, Noasioxkata Tps6ea Aa 6bae
nocTaBeHa KaKTo € MokasaHo Ha n3obpaxeHeTo.




PasrnabsHeTo ce n3sbpLuBa No obpaTHUA pea.
YnoTtpeba

OFF
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YpenbT nma Tpu (3) HaCTpPOWKK.

1. - CrapTtupa moTopa: 3ano4sa a npaBu COK

2. - eobpateH pexum. Camo KoraTo HeLlo e
3aceqHano n Tpsabea Aa ro oTnywwuTe.

OFF (M3KNIOYEHO) - e Ha ueHTpanHa nosunuus.

ToBa no3sonsBa Ha ypeaa Aa ce U3KIHYM.

WannakHeTe Bcuuko AoGpe Npeau Aa ro Crnoxure
B ypena. Crieq nannaksaHe, CrioxeTe nNpoaykTuTe
B ypeZa C NMoMoLLTa Ha npucTaBkaTa 3a
HaTMCKaHe.

OTcTpaHeTe TBbpAUTE CEMKM Npeau ynotpeba.

HapexeTe TBbpAUTe NPOAYKTU KaTO MOPKOBU
Ha TbHKM NapyeHUa Npeau Aa rv croxwre B
ypena.

Crieq ynotpeba n3krioveTe ypeaa 1 npekbeHeTe
3axpaHBaHeTo. MoacylueTe pbLeTe cv npean Aa
[OKOCBaTe NpekbcBaya Ha 3axpaHBaHeTo.

He HaTuckanTe cMnHO NnogoBeTe Mo Bpeme Ha
nscTuCKBaHe, 3a Ja npegoTspaTute
NoBpeXAaHEeTO Ha U3CTUCKBaLLUS BUHT Auger n
dunTbpa Micro-Mesh.

CbBeTU

M3nonseaviTe cBexu NNoAOBE U 3eneHYyun, Tbi
KaTo Te ca no-6oraTu Ha Cok.

CnegHuTe nnofose v 3eneH4YyLm ca ocobeHo
NOAXOASALLM 32 NPUroTBaHe Ha COK B
COKM3TUCKBAYKaTa : aHaHac, YepBEHO LBEKIO,
LenuHa, sobIku, KpacTaBuLmM, MOPKOBH, CriaHak,
OVHS, oMaTw, Hap, NopToKanu 1 rpo3ze.

He e HeobGxooumo ga nouncTearte cekmute u ga
6enute nnogoeeTe npeasapuTenHo. MNounctete
camo no-gebenute Kopu, kKaTto Tean Ha
nopTokanuTe, aHaHaca u CypoBOTO LIBEKIIO.
KoraTto npuroTBsaTe COK OT A0BMKK, 3aNnOMHETE Ye
rbCcTOTaTa Ha coka 3aBMCM OT copTa SOBIIKK.
KonkoTo no-covHu ca s6bnkuTe, Tonkosa no-
OucTbp e coka. M3bepeTe TakbB COpPT AOBIKNY,
KOMTO OTroBaps Ha NpeanoYMTaHusiTa BU 3a COK.
CoKbT OT A6bIKM NOTbMHSIBA MHOro 6bp30. 3a aa
3abaBuTte 103U npouec, fobaBeTe HAKOMKO Kanku
TIMMOHOB COK.

CokoBe OT NroJoBe, KOMTO CbabpXkaT ckopbsana,
KaTo 6GaHaHu, nanasi, aBokago, CMOKUHU U MaHro,
He ca NoAXOoAsLUM 3a NPUroTBSIHE B
COKM3TUCKBaYKaTa. 3a [ga NpuroTBuUTE COK OT Te3n
nnogoBe, nsnonsgante bnexgep unu WenKkbLp.
CokoBe OT 3eNeHYyLM C N1CTa, KaTo Mapyns,
CbLLO MoraT fja ce NpUroTBAT B
COKOM3TUCKBaYKaTa.

KoHcymupaiite coka He3abaBHo cnef
npuroTBsiHeTo My. Cnep KOHTakTa c Bb3dyxa, coka
rybm BKyca Cv U eCTeCTBEHUTE MOSIE3HN KayecTBa.
3a ga nony4ute MakcMmarnHo KOnmM4YecTBO COK OT
nnogoBeTe, BUHArM HaTUCKanTe npucTaBkaTta fieko
1 MOCTENEeHHO.

CokonsTUCKBa4KaTa He e nogxoasiia 3a
NPUroTBSIHE Ha COK OT MHOro TBBbPAW nnopose /
3ereHYyLM KaTo 3axapHO LIBEKIIO.

MouyucTBaHe

Huikora He n3nonaeaiite abpasuBHY 1 arpecyBHM
npenapaTtu, CbabpXallUy ankoxorn, NeTpon unu
aueToH, 3a MoYMCTBaHe Ha ypeaa.

YpeabT ce NOYMCTBA MHOIO JIeCHO BedHara cnep
ynoTpeba.



UsknroveTte ypena n npekbCHeTe 3aXxpaHBaHETO.

Pasrnobete ypena B o6paTeH Ha crnobsiBaHeTO
pea!

ManonseaiTe yeTkaTa, 3a Aa nounctute gobpe
cnep ynotpeba.

He nsnonsearite gOMaKMHCKa Ten 3a NoYMcTBaHe,
3a fa He noBpeauTe ypeaa.

He nouncreante B cbaomuanHa.

He usnnakeainTe ocHoBaTa AUPEKTHO C BoAa,
usnonaeavTe cyxa Unm Mokpa Kbpna, 3a aa s
noyncTuTe.

3awmTa Ha OKonHaTa cpega

He n3xsbpnante ypeaa, nsnesHan n3sBbH
ynotpeba 3aegHo ¢ 6uToBUTE OTNAABbUN.
3aHeceTe ypeaa B NyHKTOBETE 3a CbbupaHe Ha
n3resHano U3BbH ynoTpeba enekTpoHHO n
enekTpuyecko obopyasaHe. Taka Bue
npeanassaTe okonHaTa cpefa.

MapaHuua n cepsus

Ako ce HyxgaeTe OT MHdopMaUus Unm nmate
npobnewm, ce o6bpHeTe kbM LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knneHTV Ha Gorenje BbB BalaTta
cTpaHa (TenedoHHNa My HOMep MoxeTe Aa
HamepuTe B MeXAayHapofHaTa rapaHUMoHHa
kapTa). AKo BbB BallaTa cTpaHa HamMa LleHTbp 3a
obcnyxBaHe Ha KMeHTH, 06bpHETE Ce KbM
MeCTHUS Tbprosew Ha ypeamn Ha Gorenje unu ce
cebpxeTe ¢ OTAena 3a cepBr3HO obCnyxBaHe Ha
o6utoBu ypeau Ha Gorenje [Service Department of
Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a nu4yHa ynoTpe6a!

GORENJE BV MOXENABA MHOIO
Y[OBOJICTBUE MPU U3MON3BAHE HA
YPEJA
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MHCTPYKUUNA MO SKCMNJITYATALUN RU

TonkaTenb

KpblLwka ¢ 3arpy304HbIM OTBEPCTMEM
LLHek n ounbTp

Yawa gns coka

Bnok anekTpoasuratensi
KoHTenHepbl A4ns coka u mskoTu (2)
LLeTka

OOLee onncaHne

NogkwnhpE

J BaxHo

{ [ Mepen nepeon aknnyatauunen npuéopa,
BHMMATESIbHO 03HAKOMBTECH C HACTOALLM

2 PYKOBOACTBOM U COXpaHUTE ero ansa
uaanemuero MCMOJSIb30BaHNA B Ka4YecTBe
( = crpaBo4HOro mMarepuana.
_ Fi. OnacHo

He norpyxanTte 0CHOBHOM 610K B
BOAY W APYrYH0 XUOKOCTb, He
noacTaBnanTe nog CTpyo BOAbI.

BaxHble n peaynpexaeHus

Mepen nogknoyeHnem npubopa
ybeauTech, YTO yka3aHHOE Ha HEM
HOMMHaMNbHOE HaNpPsXXeHne
COOTBETCTBYET HanpspkeHuio Baluen
ANeKTpoceTy.

He nonb3yirtecs npubopom, ecnu
MOBPEXEH CETEBO LLHYP, BUSKA
nmbo apyrue vactu npubopa.

B cnyyae noBpexneHns ceTeBoro
LUHYpa, OH AOMKEH BbITb 3aMeHeH Ha
PaBHOLIEHHbIN U TOMNbBKO
KBanMMuLMpPOBaHHLIM
cneumanuctoM. Ytobbl obecneunTs
Be3onacHyto akcnnyaTauuto npubopa,
3aMeHsNTE LUHYP TOMbKO B
aBTOPK30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpPE
Gorenje unn B CEPBUCHOM LIEHTpE C
NepcoHanom BbICOKOW
KBanuaukaLmm.

[aHHbI% npubop He npegHasHaveH
ANS MCNOMb30BaHWS NLaMu
(BKNtoyas geren) ¢
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OrpPaHNYEHHbBIMI BO3MOXHOCTAMM
CEHCOPHOW CUCTEMbI UK
OrPaHNYEHHbIMI YMCTBEHHBIMM UK
h13nyeckumm cnocobHocTaMM, a
TaKKe 1Lamm ¢ HeJoCTaTOYHbIM
OMbITOM M 3HAHUSMK, KPOME KaK Moj
KOHTPOMNEM ¥ PyKOBOACTBOM MO
BOMpocam Kcnorb3oBaHus npubopa
CO CTOPOHbI J1L, OTBETCTBEHHbIX 3
nx 6e3onacHoCTb.

Hu B KoeMm crnyyae He no3sonsinTe
AeTsM urpathb ¢ npubopom.

He ocTtaBnsiiTe BKKOYEHHbI Npubop
6e3 npucmorpa.

[Mpu 0bHapyXeHUM TPELLWH B
unbTPe Unun npu Ntobom apyrom
noBpexaeHnn gunbTpa,

npekpaTuTe Ucnosb3oBaHue npubopa
1 obpaTutech B BrivxainLumin
cepBuUCHbIN LieHTp Gorenje.

He npoTankusante NpogyKTbl B
3arpy3o4Hoe 0TBEPCTUE NanbLamu
WA NOCTOPOHHUMM

npeaMeTamu Bo Bpems paboTl
npubopa. [ins aTux uenei cneayet
NCNoNb30BaTh TONBKO TOMKaTenb.
OcHoBHoWm 6ok npubopa Becut 3,5
kr, noxanyicra, 6eputech 4ByMS

pyKamu 3a npubop Npu ero nepeHoce.

He ponyckainTe KoHTakTa npubopa ¢
Boao# Bbille 80°C.

BHumaHue: Npubop
npeaHa3HayvyeH TONbKO Ans
AoMallHero ncnorb3oBaHuA.

3anpeLlaeTcs nosb30BaThCs KakuMm-
nm60o NPUHAANEXHOCTAMU UK
AeTansamu apyrux

NPOV3BOAMUTENEN, HE UMEIOLLIMX
cneumanbHoON pekoMeHaaumm
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komnaHun Gorenje. Mpu
NCNONb30BaHNUM TaKoM
NPUHAANEXKHOCTY rapaHTUHbIe
obsi3aTenbCTBA YTpAUMBaloT CUny.
Mepen BknoYeHneM npubopa
ybeauTech, YTo BCE AeTanm
YCTaHOBMNEHbI NPaBUITbHO.

He nbiTanTeck pas3obpatb npubop BO
BPEM WCMOSb30BaHUS.

Bcerga coxpaHsite 0CHOBHOM 6ok
CYXUM.

He ucnonb3ayinTe COKOBbIXMMAIKY
BonbLe Yem 10 MuHYT 3a pa3 npu
paboTe ¢ 6obLLION HarpysKkom, 1
[lanTe en oCTbITb Nocne
ncnonb3oBaHns Hu oanH 13
peLenToB, NPUBEAEHHbIX B 3TOMN
WHCTPYKUMK, HE CO3AaET Ype3mMepHOM
Harpy3ku Ans COKOBbLKMMATKM.
lMocne 3aBepLueHns paboTbl
OTKIIOUNTE NPUBOP OT PO3ETKM
9NeKTPOCeTH.

Hukoraa He nogknovante npubop K
BHELLUHEMY TailMepy uiu
[ONOSHUTENBHOMY NyNbTY
ynpaBneHus Bo nsbexaxne
TPaBMOOMACHbIX CUTYaLWiA.

[aHHbIM NpubGop MapkMpoBaH B COOTBETCTBUU C
EBponeiickon AVNPEKTUBON 2012/19/EU no
obpalleHnio ¢ OTXoAaMu OT 3NeKTPUYECKOro u
aneKTpoHHoro o6opyaoBaHua (Waste Electrical and
Electronic Equipment — WEEE). [laHHaa AupekTuBa
onpepensieT Tpe6oBaHusi nNo c6opy M yTUnusauumn
OTXOA0B 3NeKTPMYeCKoro " 3NeKTPOHHOro
obopyaoBaHus, AelcTBYOLWME BO BCex cTpaHax EC.

NMoaroToBKa ycTpoMcTBa K paboTe

[MpomowiTe BCce CbeMHble AeTanu (CM. pa3gen
«OuncTkay).

Mog Yawen, HaxoaUTCa pe3nHOBas NoANIoXKa,
KOTOpasi NO3BONSAET COKY CTeKaTb NuLlb U3
oTBepcTUsA Ansi coka. MNMepen Havanom paboTol,
NoMecTUTe Pe3VHOBYIO MOAMOXKY, KaK NoKasaHo
Ha pUCYHKe HuxXe.




C6opka u pasbopka

[ns pa3bopku cobntogante obpaTHbIN MOPSAOK.

AkcnnyaTtauma npubopa
OFF
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1. - BkroveHne MOTOpa: NPUroTOBIIEHME COKa
2. - OBpaTHbIf x04: Anst pa3bnoKUpPoBKK, eCrn
KYCOYKM NPOAYKTOB 3aCTPSANN B LLHEKE
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OFF LleHTpanbHasi no3uums: MOTOpP BbIKIOYEH

BbIMoITe MHrpeaneHTbl Nnepea 3arpy3kon B
COKOBbIKMMAIIKy U MOMECTUTE X B Kamepy
nogauu.

Ypanute KpynHble, TBepAble KOCTOYKM.

MopexbTe TBepAble hpyKTbl M OBOLUM,
HanpuMep, MOPKOBb, Ha TOHKUE KYCOYKMN
nepea 3arpy3kon B COKOBbDKMMarKYy.

[Mocne ncnonb3oBaHWs BbIKNOYUTE
COKOBbDKMMAIIKy U N3BMNekuTe
npucoeanHUTENbHbIN Kabenb 13 po3eTku.
MpurkacanTecb kK NpUBOPY TONBKO CYyXUMU pyKamu.

He HaxvmaliTe Ha TonkaTens ¢ 6onbwmnm
ycunmemMm, Tak kak MOXeT NPUBECTU K MONIOMKe
LUHeKa 1 unbTpa.

Mone3Hble coBeTbl NO
NPUroTOBIEHNIO COKa

Jlydwe ucnonb3oBatb cBexne OPYKTbI U OBOLLM,
Tak kak OHU cofepkaT Gonblue coka.

Bonblue Bcero Ans COKoBbhKMMAaNKM NOAXOASAT
aHaHachl, cBekra, cenbaepen, abnoku, orypupl,
MOPKOBb, LUMWHAT, AblHW, TOMaTbI, rpaHaThl,
anenbCuHbI 1 BUHOrpag.

He HyHO ounLaTb OPYKTbI U OBOLLM OT KOXMLbI
unu ueapel. Heobxoammo ounLaTh TOMbKO
OPYKTbI M OBOLLM C TOFICTOW KOXYPOW, Takue Kak
anenbCuHbI, aHaHaCchl UK Cbipas CBeKIa.

[ins Toro, YToBbl COK He ropunn, yaansnTe Koxypy
C LUMTPYCOBbIX BMECTE C NOAKOPOYHbLIM Benbim
cnoem.

Bo Bpems npurotoBneHusi coka, NOMHWUTE, YTO
KOHCUCTEHLMSI SONOYHOrO COKa 3aBUCUT OT TOrO,
Kakon copT A6rok ncnones3yetcs. Yem coyHee
A6noko, Yem bonee XnAKMM NOMy4aeTcs COK.
BbiBupalite TOT copT Si6M0K, U3 KOTOPOro
nony4yaetcsa Hambonee npegnoymTaembli Bammn
COK.

ABNOYHBIV COK 04eHb BbICTPO OKMCHAETCS.
OKuUcneHne MOXHO 3aMennnTb, 100aBuB B HErO
HeCKOmMbKO Kanernb FIMMOHHOIO coka.
Kpaxmanocogepxalume ppykTbl, Takve Kak
6aHaHbI, Nanans, aBokago, UHXUP U MaHIo He
noaxoanT ANs NPUroTOBIIEHNS COKa B
COKOBbbKMMaske. [1ns nony4yeHus coka n3 HUX
MCMONb3yNTe KYXOHHbIN KOMGalH, bneHaep unm
GapHbIn GrnieHaep.

Jluctbsa 1 cTebnu natyka oTNNYHO NOAXOAAT ANs
MOSTy4YEeHNs COKa B COKOBBIKMMATKe.
CokoBbbkMMarnka He NOAXOAUT AN CIIULLKOM
TBepAbIX W/NW BONOKHUCTbIX/KpaxXmManucTbIxX
oBOLLEV U OPYKTOB, TaKUX, HAaNpUMep, Kak
caxapHbli TPOCTHUK.



Y106bI NONYYNTL MaKCMManbHOE KONMMYEeCTBO
Coka, HaaBnviBaTe Ha TonkaTenb MeafeHHo.
BbinuBaiTe cok cpasy >xe nocne ero nony4veHus.
MpobbIB HeKOTOPOE Bpems Ha BO3ayxe, COK
TepsieT BKYC W MUTaTenbHY0 LIEHHOCTb.

OuuncTkKa

3anpeu.laeTc;| ncnonb3oBaTb A45A YACTKAU npmﬁopa

ry6ku ¢ abpasvBHbIM NOKPbITUEM, abpasuBHbIE
yucTALWMeE cpedcTBa UMW pacTBopUTeny Tuna
6eH3vHa unu aueToHa.

Jlerye Bcero ounctuTb NpMboOp cpasy xe nocne
1Cnonb3oBaHus.

BbIkntounTE COKOBLIKMMAIKY U U3BNEKUTE
npuUcoeaVHUTENbHbLIN kKabernb U3 po3eTKu.
Pa3bepute npubop B nopsigke obpatHom cHopke.

[Ns O4MCTKN NCNONb3yWTE LLETKY.
3anpeluaeTcsa Ucnonb3oBaTh AN O4YUCTKN
mMeTannuyeckue ryoku.

He moiite npubop B NoCy4OMOEYHOM MaLLWHE.

He moiite npubop nog ctpyein Boapl. [Ans o4mcTku

VICI'IOJ'Ib3yl7ITe CyXoe unun BnaxHoe nonoTeHue.

3awumTa okpyxatrowien cpeabl

Mocne okoHYaHWsA cpoka cnyx6bl He
BblOpacbiBanTe NpM6op BMecTe C ObITOBLIMM
oTxoAamu.
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MepepaiiTe ero B cneumannavpoBaHHbIN MyHKT
ONns ganbHenwen ytunusaumu. 3TmMm Bbl
NMOMOXeETE 3aLLUTUTb OKPYKaIOLLYH cpeay.

FapaHTUA 1 o6cnyxuBaHue

[na nonyyeHns AONONHMTENBHON MHOPMaLUK
Unun B Criyyae BO3HUKHOBEHMSI Mpobrem
obpaTuTech B aBTOPV30BaHHbBI CEPBUCHbIN
LeHTPp.

Apapeca v TenedoHbl aBTOPU3OBAHHbIX
CepBUCHbLIX LIEHTPOB pa3mMelLieHbl B GpoLutope
«[apaHTuitHble obszaTenscTBa» UNu B
rapaHTUNHOM TaroHe.

Tonbko AnA AomaluHero ucnonb3oBaHus!
MpoussoauTenb octaBnseT 3a co6oin npaso
Ha BHeceHne nameHeHun!

EAL

MmnopTep: OO0 «lopeHbe BT»
119180, MockBa, AkMmaHckast Hab., 4, cTp. 1

GORENJE
NONb3YUTECHb NPUBEOPOM B CBOE
YOOBOJNbCTBUE!

MpousBoauTensb ocTtasnsieT 3a cobon npaBo
Ha BHeceHue n3meHeHuiA!



YINATCTBA 3A YINIOTPEBA MKAO

MputncHyBay

Kanak

Csppaen 3a npuTucKame U Leaete
Cap 3a cok

Kykunwrte

Cap 3a kawa u cok (2)

YeTKnyka 3a uncTere

OnuwT onwuc:

NogakrwhpE

| BaxHo:

Mpen pa ro ynotpebute anapatoT no npenar,
BHMMaTENHO NpoynTajTe ro oBa ynaTcTeo 3a
ynotpe6a n couyBajTe ro 3a Aa Moxe ga ce
HaBpaTuTe Ha UCTOTO BO ngHuHa. CovyBajTe ja n
rapaHuvjaTta.

OnacHoct

He notonysajTe ro KyknwreTo co
MOTOPOT BO BOZA WIu Apyru
TEYHOCTM U He T0 NNakHeTe nog
Yewma.

MpeaoynpenyBaw-e

MMpen 4a ro Npukny4nTe anaparot Ha
CTpyja, NPOBEPETE Aanu HanoHOT
HaBeAeH Ha AHOTO Ha anapaToT e
COOBETEH CO OHOj BO BALUMOT JOM.
He kopucTeTe ro anapatoT 4OKOKY
C€ OLUTETEHM LUTEKEPOT, CTPYjHNOT
kaben unu Hekoja Apyra KOMMNOHEHTA.
OwTeTeHnoT CTpyeH kaben moxe aa
[0 3aMeHN Camo OBMACTEH CEPBUC Ha
Gorenje nnu CO04BETHO CTPYYHO
oByyeHo nuue 3a fa ce nsberHe
HenoTpebeH puU3mK.

AnapaToT He e HaMeHeT fa ro
KopucTaT geua, kako v nuua co
HaManeHn hU3NYKI, CETUMHU UMK
MEHTanHM CnocobHOCTM unmn 6e3
NCKYCTBO W 3HAEHE, OCBEH AOKONKY
Cce oA Hag30p BO TEKOT Ha
KOPUCTEHETO Ha anapaToT Ui
LOKOMKY UM Ce AafeHN PeneBaHTHM
WHCTPYKLMM 3a 6e36eaHO KOpUCTeHe
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Ha anapaTtoT ¥ JOKONKY v cakaaTt
MOXHUTE OMaCHOCTMU.

He no3sonysajte gelata fa cu
urpaart co anaparor.

[okonky ja HanywTaTe npocTopujata
BO KOja € CMEeCTEH anaparor,
WCKIyYeTe ro of CTpyja.

Ako Ha unTepoT 3abenexute
NyKHaTUHU UNK € TOj Ha Koj Burno
HaYMH OLUTETEH, NpecTaHeTe Co
ynotpeba Ha anapatoT v obparete
Ce [0 HajbrmMcKNoT OBAaCcTEH CepBuC
Ha Gorenje.

3a Bpeme paboTere Ha anapaToT He
MoCerHyBajTe Co NPCTU UMK CO HEKO]
NpeaMET BO NPOCTOPOT 3a NOSTHEHE.
3a Toa MoxeTe Aa ro ynotpebysare
Camo NOTUCKyBaYoT.

CokoBHUKOT Texu 3,5 kg, npu
NOMECTYBaH-E WK NPEHECyBakbe
KOpUCTUTE W ABETE paLle.

He mujTe ro anapatort co Boga
notonna og 80 °C.

BHUMaHue: Anapatot e HameHeT
MCKNYYMBO 3a NMYHa ynoTpeba Bo
JOMaKMHCTBOTO.

He kopucTeTe pesepBHM LenoBun of
APy NPOU3BOANTENN, OCBEH
LOKOIKY TOQ HE € U3PEYHO
npenopayaHo of cTpaHa Ha Foperse.
Bo cnyyaj Ha TakBu, HEOPUTMHANHU
MPUKITYYOLM UK NPUAPYXHU OEN0BM,
rapaHuyjaTa He e Baxeuka.

[pen Aa ro BKNy4uTe anaparor,
npoBsepeTe Aenn KOMMOHEHTUTE Ce
MPOMUCHO MHCTaNMUPaHw.
Ynotpebysajte ro anapaToT camo
[OKOSKY KanakoT € NpaBWITHO CTaBEH.

He oTBOpajTe ro kanakoT goaeka
anapartot pabotu.

MoTopoT Mopa Aa e cyB Aofdeka
anapartot pabotu.

MakcumarnHoTo Bpeme Ha paboTa e
10 muHyTK. Kora ke ce nocturHe
MaKCHManHoOTO Bpeme Ha pabora,
anapaToT Mopa Aa ce 0CTaBu Aa ce
onagu 6apem 15 MuHyTV Npeq
cnegHarta ynotpeba.

Cekorall ucknyyyBajTe ro anapatoT
04 CcTpyja no ynotpebara.

OBoj anapar e 03Ha4eH BO COrnacHoOCT co
EBponckarta aupektuBa 2012/19/EC 3a
erNeKTPUYeH 1 enekTpoHcku otnap - WEEE. Bo
AVpeKTuBaTa ce HaBeleHM 06BpCKuTe 3a
cobupate 1 oagnarake Ha eneKkTpu4eH u
€JIeKTPOHCKM OTnaf, KOU ce BaXXe4yku Ha
uenara Teputopuja Ha EBponckaTa YHuja.

MNMpen ynotpeba:

MamujTe ru cute genoBm Kom Moxart Aa ce
oTCcTpaHar (nornegHeTe BO 3arnasue “Uucrere”).
Ha ponHaTa cTpaHa of cagoT 3a Cok ce Haora
rymeH 3atBopau. [pea ynotpeba Ha COKOBHUKOT
noTpebHo e 3aTBOpPaYoT Aa ce NOCTaBu Kako LWTO
€ NpuKaxaHo Ha crnukaTa.




YnaTcTBO 3a CKnonyBake 1 QFF
packnonyBamse: 2 g 1

AnapatoT uma Tpu (3) no3uuum

‘ = \“ J 1. —MOTOpOT Ce BKIy4yBa, Of OBOLLjETO Ce Leam
\ Tl cokoT
2. — MOTOpOT poTupa HaHa3saa. KopucTete ro

KOra HeKOU HaMMPHULIM Ce 3arnaBeHn BO
CBpAEenoT Koj poTupa u notpebHo e Aa ce
nebnokupaar.

3. OFF — ueHTpanHa nosvuumja Ha NpeKkMHyBaYoT.

Co oBa Kor4ye ce MCKIyyyBa anapaTor.

Be Monvme TemMenHo ncnnakHeTe rm cute
HaMUpHULWM Npeq Aa rv cTaBuTe BO anaparor.
OTKako ke rv ucnnakHeTe, cTaBeTe
HaMMUPHNLUUTE BO COKOBHMKOT CO MOMOLU Ha
MPUTUCHYBAYOT.

Be Monume oTcTpaHeTe ru LBPCTUTE CEMKM Of
0BOLLjeTO npeA ynoTpeba.

Be Monume uceukajte ru TBpAUTE HAMUPHULIN,
KaKO MOPKOB, Ha TEHKU Nap4yukba npeg aa rv
cTaBUTe BO anapaTtoT.

Mo ynoTpebara, ncknyyeTe ro anapartoT u
n3Brie4yeTe ro CTPyjHNOT Kaben of LTeKepoT.
MpeknHyBa4oT 3a BKMyvyBake cMeeTe Aa ro
Jonuvpare caMmo Co CyBM paLe.

He cTaBajTe oBoLuje/3eneH4yk cocuna goaeka
rpaBuTe COK, 3a ja CpeYnTe oLTeTyBawe Ha
CBPAENOT U MUKPO punTepoT.

3a packrnonyBare, nocrtanete no obpareH .
penocren. CoBeTMm:

KopucTteTe cBexo oBoLuje 1 3eneH4yk buaejku
COAPXM MoBeKe COoK. AHaHacoT, LIBEKIOTO,
Ynotpe6a Ha anapaTtorT: ctabnarta oa Lienep, jabonkata,
KpacTaBuumMTe, MOPKOBUTE, CNiaHaKkoT, AnHUTe,
aomaTtuTe, KanvHuTe, NopTokanuTe u rposjeTo ce
0cobeHOo norogHu 3a obpaboTka BO COKOBHUK.
TeHku kopy He Tpeba fa ce oTCTpaHyBaar.
OtcTpaHeTe ja camo gebenarta kopa, Ha npumep
o[} nopToKan, aHaHac v c1poBo LiBEKIO. McTo Taka
oTcTpaHeTe rv 6envte f4enosu o UMTpycuTe,
OGuaejkv umaat ropunue BKyC.
Mpu nogroToBka Ha cok o jabonka mopaTe Aa
3HaeTe [eka ryctmHaTta Ha COKOT 3aBWCU Of
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coprara Ha jabonkuTe Kou ru kopuctute. Konky e
NMOCOYHO jabonkoTo, NOpeaoK ke buae cokoT.
M3bepeTe Taksu jaborka, of kou MoxeTe Aa
nobueTe CoK No BaLl BKyC.

CokoT op jabornka MHory 6p3o cTaHyBa kadpeas.
[a ro 3abaBuTte 0BOj Npouec, AoAaAeTe HEKOKY
Karnku COK Of} TMMOH.

OBoLLjeTOo koe CoapXM MHOTY CKpob, Kako LUTO ce
GaHaHuTe, nanajata, aBokagoTo, CMOKBUTE U
MaHroTo, He e norofgHo 3a obpaboTtka BO
COKOBHUK. 3a 06paboTka Ha BakBO OBOLLje
ynoTpebyBajTe anapat 3a 06paboTka Ha xpaHa,
6neHgep vnu uMnuHapuyeH bnexaep 3a
obpaboTka Ha oBoLLjeTo.

Bo cokoBHUKOT MoxeTe fa obpaboTyeaTte n
ctebna v NUCTOBM oA Ha Np. 3eNeHa canara.
CokoT ucnujTe ro BegHall WTOM ro ucuegute. Ako
ro OCTaBuTE U3BECHO BPEME [a CTOM Ha BO3AYX,
COKOT Ke rv 3arybu cBojoT BKYC 1 XpaHnuBara
BPEAHOCT.

Yucreme:

He uncTteTe ro anapatoT co xuua 3a YMCTere,
KayCTUYHW UMM KOPO3MBHMW CPEACTBA 3a YNCTEHE
UM arpecuBHN TEYHOCTU, Kako ankoxor, 6eH3nH
WINN aLEeToH.

YuctereTo Ha anapaTtoT e NofecHO AOKOSIKY Toa
ce npaewv BeHaLl no ynoTtpebara.

Mckny4yeTe ro anapaToT of cTpyja.

Packnonete ro anapaToT co cnefewe Ha
YeKkopuTe 3a CKrnonysawe€ BO obpateH pegocnen.

Mo ynotpebaTa, ucumcrete rm cute 4enoBu Ha
anapaToT co NoMoL Ha YeTkuykaTa. He kopuctete
MeTanHu NpeaMeTH 3a YACTeHE, 3aLITO TUE MOXEe
[a ro owiTerart anaparor.

He MVIjTe ro anapaTtoT BO MalluHa 3a cagoBu.

He noTtonysajTe ro MOTOpPOT BO BOAa U HE MUjTe ro
nog yewma. 3a HEroBO YMCTEHE KOPUCTETE
€OVHCTBEHO BriaXKHa Kpna

XXuBoTHa cpeauHa:

Mo UCTEKOT Ha ynoTpeBHMOT BEK Ha anapaTtoT, He
ucdpnajte ro 3aegHo co BoobnyaeHMoT oTnag Ao
noMakuHcTBoTo. OHeceTe ro Bo oBnacTeH
LeHTap 3a peumknuparse. Co Toa ke nomorHeTe
BO 3a4yBYyBah-€ Ha XXMBOTHATa CpeauHa.

FapaHuuja n cepBuc:

3a noseke MHMOPMaLMM UNn BO Cry4aj Ha
npobnemu, noceteTe ja BeG cTpaHaTa Ha lopetse,
www.gorenje.com unu obparteTe ce BO
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cepBunCOT Ha lopere Bo BalaTta 3emja
(TenedpoHckuTe GpPoEBU Ce HaBeaeHU BO
MefyHapogHaTa rapaHuumja). Ako BO BawiaTa 3emja
He MoCToM TaKoB CepBWUC, Be MOnvme obpaTteTe ce
[0 NokanHWoT aunep Ha Fopekse nnu Ao ogaenoT
Ha ['operbe 3a Manu anapaTi BO AOMaKWHCTBOTO.

I'OPEILE BU ITIOCAKYBA MHOTI'Y
3AJJOBOJICTBO BO KOPUCTEBBETO
HA ATTAPATOT!

o 3agpxxyBame npaBoTo Ha U3SMEHN.


http://www.gorenje.com/

V§eobecny popis:

LU
2
3
| : ' % \“,
:, ‘» || q

NAVOD K OBSLUZE CS
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1. Péchovac

2. Nasypka

3. Stlaceci spirala se sitkem

4. Nadoba

5. Zakladna

6. Nadobky na duzinu a $tavu (2)

7. Cistici kartagek

Dulezité:

Pfed pouzitim pfistroje si dikladné prectéte tuto
uzivatelskou pfiru¢ku a uschoveijte ji pro budouci
pouziti.

Nebezpeci

Motorovou jednotku neponofujte do
vody nebo jiné kapaliny, ani ji
neproplachujte pod tekouci

vodou.

Vystraha

Pfed zapojenim pfistroje se
pfesveédcCte, zda napéti uvedené na
pfistroji odpovida napéti v mistni
elektrické siti.

Pokud byste zjistili poSkozeni na
zastrCce, sitové Silre nebo na jiném
dilu, pfistroj nepouZivejte.

Pokud by byla poskozena sitova
S$iilra, musi jeji vyménu provést
spole¢nost Gorenje, autorizovany
servis spole¢nosti Gorenje nebo
obdobné kvalifikovani pracovnici, aby
se pfedeslo moznemu nebezpedi.
Osoby (vCetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
du$evnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti by
nemely s pristrojem manipulovat,
pokud nebyly o pouzivani

pfistroje pfedem pouceny nebo
nejsou pod dohledem osoby
zodpovédné za jejich bezpecnost.



Dohlédnéte na to, aby si s pfistrojem
nehraly déti.

Nikdy nenechavejte pfistroj v provozu
bez dozoru.

Objevite-li na filtru praskliny nebo
jakékoliv poSkozeni, pfistroj jiz
nepouzivejte a obratte se na
nejblizsi servisni stfedisko
spole¢nosti Gorenje.

Nikdy nevkladejte do plnici trubice
prsty ani jiné pfedméty, kdyz je
pfistroj v chodu. K tomuto

ucelu pouzivejte pouze péchovac.
Zakladna vazi 3,5 kg, zvedejte proto
pfistroj obéma rukama.
Neoplachujte vodou o teploté vysSi
nez 80 °C.

Upozornéni: Pristroj je uréen
vyhradné pro pouziti v doméacnosti.

Nikdy nepouzivejte zadné
pfisluSenstvi ani dily od jinych
vyrobcu nebo takové, které nebyly
vyslovné doporuceny spolec¢nosti
Gorenje. Pokud pouZijete takové dily
Ci pfisluSenstvi, pozbyva

zaruka platnosti.

Pfed zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze
vSechny soucasti jsou pfipevnény
spravné.

Neprovadéjte demontaz béhem
provozu.

UdrZuijte zékladnu neustale suchou.
Pfi zpracovani velkych davek
nepouzivejte odstaviiovac nepretrzité
vice nez 10 minut a poté nechte
pfistroj dostatecné vychladnout.

Po pouZiti pfistroj vzdy odpojte ze
sité.
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Toto zarizeni je oznaceno v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizenich —
WEEE. Tato smérnice stanovi pozadavky na
sbér odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizeni a nakladani s nimi, jez jsou platné v
celé Evropské unii.

Priprava k pouziti:

Umyjte vSechny oddélitelné &asti (viz kapitola
Cisténi).

Pod misou je pryzova vlozka, ktera dovoli, aby
vystupem pro vypousténi odtékala pouze Stava.
Nez zahdjite pfipravu Stavy, musi byt pryzova
vlozka umisténa podle obrazku.
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PFi demontazi postupujte v opacném poradi krok.
Pouziti pristroje

OFF

2+ 01

Odstaviiova¢ ma tfi (3) nastaveni

1.
2.

— Start motoru: spustén proces odstaviovani
— Zpétny chod. Pouzijte, jen kdyz se néco
prilepi/uvizne a potfebujete to uvolnit.

OFF — je ve stfedové poloze. Umoziiuje vypnout
odstavnovac.

Prosim pfed podavanim do odStavhovace vse
ddkladné oplachnéte. Po oplachnuti viozte
potravinu do odstavhovace pomoci posuvniku.
Prosim odstrarite v§echny tvrdé ¢asti potraviny
(semena, stopky) pfed pouZitim.

Prosim pokrajejte nebo nalamejte tvrdé
potraviny jako mrkev na tenci nebo mensi kusy
pred vlozenim do odst’aviiovace.

Po pouziti pfistroj vypnéte. Prosim osuste si ruce
pred dotykem na vypinag.

Netlacte na ovoce béhem odstavhovani, aby
nedoslo k poSkozeni dérového a mikro sitového
filtru.
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Tipy:

Pouzivejte Cerstvé ovoce a zeleninu, protoze
obsahuji vice Stavy. Ananas, Cervena fepa, celer,
jablko, okurka, mrkev, Spenat, meloun, rajce,
granatové jablko, pomeran¢ a hroznoveé vino jsou
obzvlasté vhodné pro zpracovani v odstavriovadi.
Slabé slupky nebo klry nemusite odstrariovat. Je
tfeba odstranit jen silné slupky - napfiklad

slupky pomerance, ananasu a neuvarené ¢ervené
fepy. Odstranite téz bila jadra citrusovych

plodd, protoZe by dZzusu pfidavala horkou pfichut.
P¥i pfipravé jable¢ného dZusu pamatujte, ze
hustota jableCného dZusu zavisi na druhu jablek,
dzus. Vyberte takovy druh jablka, ze kterého
ziskate dzus podle vasich predstav.

Jable¢ny dzus velmi rychle zhnédne. To mlzete
zpomalit, pfidate-li do jableéného dZzusu nékolik
kapek citronové stavy.

Ovoce, které obsahuje Skrob, napfiklad banany,
papaja, avokado, fiky a mango neni vhodné pro
zpracovani v odstaviiovaci. Ke zpracovani tohoto
druhu ovoce pouzijte mixér nebo tyCovy

mixér.

V odstavnovadi Ize rovnéz zpracovat listy a
stonky, napfiklad hlavkovy salat.

DZus vypijte hned po vymackani. Je-li Stava na
vzduchu, ztrati chut a vyzivnou hodnotu.

Abyste ziskali maximalni mnozstvi dzusu, vzdy
stlaCujte péchovac pomalu.

Odstavriovaé neni vhodny pro zpracovani velmi
tvrdého nebo vlaknitého/Skrobovitého ovoce a
zeleniny jako je cukrova titina.

Cisteéni:
K Cidténi pfistroje nikdy nepouzivejte kovové
zinky, abrazivni Cistici prostfedky ani agresivni

tekuté pfipravky, jako je napfiklad lih, benzin nebo
aceton.

Vypnéte spotfebi¢ a odpojte ze sité.

Rozeberte spotfebi¢ v opaéném poradi, nez jste
ho slozili!

Pouzijte karta¢ pro dukladné vycisténi po provozu.
Nepouzivejte kovové houbicky na ¢isténi, mohli
byste poSkodit spotfebig.



Nepouzivejte na ¢isténi mycku nadobi.

Nenamaceijte zakladnu ani ji nedavejte pod proud
vody, pro vycisténi pouzijte suchy nebo vihky
hadrik.

Zivotni prostiedi:

Az pfistroj doslouzi, nevyhazuijte jej do bézného
komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny uréené pro recyklaci. Pomuzete tim chranit
zivotni prostiedi

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potfebovali néjakou informaci, kontaktujte
Stredisko péce o zakazniky spole¢nosti Gorenje
ve své zemi (telefonni Gislo stfediska najdete v
letacku s celosvétovou zarukou).

Pokud se ve va$i zemi Stfedisko péce o zakazniky
nenachazi, mdzete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkl Gorenje nebo oddéleni
Service Department of Gorenje Domestic
Appliances.

Jen pro osobni uziti!

GORENJE VAM ZELA MNOHO
. RADOSTIPRI
POUZIVANi VASEHO SPOTREBICE

Vyhrazujeme si pravo na jakékoli zmény!
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